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Abstrakt

s~ s

Prace nahlizi do albanského folkloru a prostfednictvim pohadek, povésti a ostatnich
zénra lidové slovesnosti seznamuje Ctenadie s postavou Carod€jnice v albanském prostiedi.
Zamg¢iuje se predev§im na to, jakou roli v téchto pfibézich zastava, a jak je obecné
popisovana. Cilem prace je tuto percepci porovnat s ostatnimi balkanskymi staty a zjistit, jak
hodné se ptedstavy o ¢arodéjnicich v balkdnském prostiedi 1i8i ¢i naopak shoduji. Zaroven se
prace snazi analyzovat i v jakych druzich folkloru se Carodéjnice vyskytuje. V neposledni
fad¢ se pak vénuje recepci postavy Carodéjnice v sousednich oblastech a téz v albanske

umélecké literatuie a modernim zivoté.

Kli¢ova slova

folklor, ¢arodéjnice, Balkan, Albanie, lidova slovesnost, pohadky

Abstract

The thesis looks into Albanian folklore. It familiarizes the reader with the character of
a witch in Albanian environment throughout fairytales, stories and other genres of folk
literature. The main focus is on the role of a witch in the stories and its general description.
The main goal of my theses is to compare this perception with other Balkan states and find
out, how much the imaginations about a witch in Balkan states differ or contrariwise
correspond. Simultaneously | will try to analyze in which kinds of folklore the character of a
witch occurs. Finally the focus will lead to the reception of the character of a witch in

neighbouring areas and also in Albanian artistic literature and modern life.
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UvoD

Carodgjnice v podstaté nepiedstavuje neobvyklou folklorni postavu. B&Zné se s ni
setkavame téméf po celém svété. V dnesni medialni popkultufe se navic jedna o velmi
zpopularizovanou bytost, kterd z vétsi ¢asti postradd svou piivodni identitu a zbyva ji jen
"matny odlesk za$lé slavy". Carod&jnice diive budily respekt a strach. Podle dochovanych
pramenti vime, ze napt. nutily obycejné lidi praktikovat z dnesniho pohledu jiz ponékud
usmévné ritualy, pronaSet kouzelné formule a ochrannd zatikadla. Vira v n¢ ale na fad¢ mist
dodnes dohani lidi k nendvisti vi¢i ostatnim, pfedev§im k Zendm, a nuti je k vykonavani
nékdy az hruznych a da se fici "pudem" hnanych ¢int, bez hlubsi logické Uvahy. Nyni se
takto d¢je predevsim u méné vzdelanych narodl, diive vSak nenavist tohoto typu plisobila po
celé Evropé€. V pribéhu historie mizeme pozorovat vskutku zajimavou genezi této postavy.
Byla zrozena z nejdésivéjSich mytd doby pohanské, pfeménénd v nepfitele spravného
kfestana, v obméekcéené podobé ukotvena v lidovych piibézich, aby se ve findle "neboha"
Carodé€jnice ocitla témeét neSkodna v centru zajmu dnesni popularni kultury, ve které provadi
rizna milostnd a prospécharska zatikadla, aby si zlepSila zivot bézného smrtelnika, a pfitom
nechténé¢ komickym zplsobem zachrafiuje svét (viz napi. soucasné filmové adaptace, s
vyjimkou horort).

Ve své praci chci predstavit albanské Carodéjnice, jejichz tradi¢nim podobam zustali
Albanci dle mého ndzoru v mnoha smérech pomérné vérni. Nepochybuji o tom, Ze dodnes v
nékterych odlehlejSich oblastech Balkanu bez problémil objevime stale Zivé nckteré zvyky
tykajici se Carodéjnic, ale samoziejmé nejen tam. Nekteré z carod&jnickych praktik tak
zevSednély, ze se dodnes uzivaji 1 v modernéj$im prostiedi, avSak jejich skuteCny vyznam se
v pribéhu let z ve&tsi casti vytratil. 'V komparaci s ostatnimi  balkanskymi narody
ptedpokladam, Zze v tomto odlehlejs§im kouté Evropy, se zachovala urcitd stejnd ¢i obdobna
vira, ktera u jednotlivych narodu i ¢arodéjnice vybavuje podobnymi vlastnostmi, jez se lisi
pouze okrajove.

Nejdiive bych vas ve své praci chtéla seznamit s albanskou lidovou slovesnosti a
s vyvojem védeckého z4djmu o ni. Vénovat se zde budu zahrani¢nim vyzkumnikim, dotknu se
obdobi narodniho obrozeni a pokracovat budu pies obdobi komunismu az do soucasnosti.

V dal8i ¢asti pokracuji albanskymi povérami. Predstavuji nékteré tradice a zvyky, stru¢né
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popisuji, cemu Albanci prikladali hlubsi vyznam, v co véfili a jak kvili tomu jednali. Zminuji
postavé Carodéjnice. Charakterizuji jeji ulohu v albanském prostiedi, piedkladam rtzné
poveéry tykajici se jeji postavy a prozrazuji nékolik rad, jak se pied nimi podle tradice chranit.
Nastinim soucasnou percepci této postavy i jeji vyskyt v uméleckych utvarech. Pro moznost
komparativniho studia struéné popisuji nahled na ¢arodé&jnice ocima jinych balkénskych
narodli, abych se na konci vénovala ukotvenym lidovym pifedstavam o carod€jnici
Vv balkénskych pohadkach, Gtvaru pro né nejtypictéjSim.

Pti psani své prace Cerpam predev§im z prameni pfednich albanskych etnologt, které
vétSinou pojednavaly o albanské mytologii, postavach albanského folkloru a mapovaly staré
lidové zvyky a tradice. V zavére¢né Casti se vénuji analyze ptedevsim riznych sbirek pohadek
Vv Ceském a albanském jazyce ve snaze nashromazdit co nejvice vzorka, se kterymi je mozné
posléze pracovat.

V této praci se snazim piiblizit postavu carodéjnice, kterd, jak jsem jiz uvedla, patii
mezi nejbéznéjsi postavy albanského folkloru, avSak hraje ponékud nevdécnou roli
opomijeného elementu lidové slovesnosti, a to predevs§im z duvodu jeji univerzalnosti, coz
ostatn¢ doklada i ma prace popisujici tuto postavu u vétSiny balkanskych narodd. U vSech
zkoumanych nérodu lze pozorovat Cetné spolecné znaky, diky nimz se stavaji carodéjnice
riznych zemi téméf totoznymi. Balkanska carodéjnice si Vv lidovych piibézich zachovala
alespon caste¢né svou puvodni syrovost, ktera ve zbytku Evropy byla jiz vesmés zapomenuta

¢i nejen sémanticky posunuta.



1. Albansky folklor

V albanskeé spole¢nosti hraje lidova slovesnost dodnes velice vyznamnou roli. Prevazné
v horskych oblastech se stale jedna o dulezitou formu ptedavani védéni a spoleCenské
interakce. I diky historickym okolnostem, kvili kterym folklor ve velké mife kompenzoval
domaci psanou literaturu, je lidova slovesnost nesmirn¢ bohata a pestra.

Albanie ptredstavovala jiz od starovéku misto stfetu mocenskych zajml okolnich zemi.
Misilo se zde obyvatelstvo ilyrské s feckym, pozdéji nad Gzemim ziskali moc Rimané. Po
rozpadu jejich fiSe se stalo albanské uzemi soucasti Byzance. Ani neklidnad doba stiedovéku
neskytala pro literaturu a vzdélanost piili§ vhodné prostiedi k rozvoji. O albanské teritorium
jevila zajem Bulharska fise, srbska kniZectvi nebo Benatska republika. Po kratkém obdobi
skutecné albanské nezavislosti v podobé Arbéreshského kniZectvi si albanské dzemi na
nékolik let osvojuje Srbska fiSe. Nasledné uzemi cCelilo ¢etnym osmanskym expanzim, aZz se
nakonec po dobu ¢ty seti let, od konce 15. stoleti do pocatku stoleti 20., muselo podrobit
turecké nadvladé. Sprava Osmanské fise nebyla piili§ naklonéna projeviim narodniho védomi,
mezi néz jednoznaéné pattilo i psané slovo. Stejné¢ tak Turecko nepodporovalo ani Skolstvi
v albaniting.>? Proto predliterarni obdobi u Albanct trvalo ve srovnani s jinymi evropskymi
narody velmi dlouhou dobu. Jediné albanské knihy vznikaly za jejimi hranicemi, nejcastéji na
uzemi dneSniho Rumunska a Turecka, poptipadé v Italii, kde se vytvarela i centra albanskych
vzdé¢lanct.

Na druhou stranu se praniky rtiznych kultur na albanském tzemi projevily i v albanské
ustni lidové tradici a zakomponovaly tak do ni nékteré zajimavé prvky. Snoubi se v ni motivy
starych feckych povésti a baji s orientalnimi piib&hy islamského prostredi, stejné jako do ni
pronikaji prvky z folkloru sousednich stati i davérné znamé motivy ze stfedni a zapadni
Evropy. Pfesto si vSak ve znacné mife uchovava i svou jedineCnost a originalitu. Albanska
lidové slovesnost vynika pfedev§im rozmanitosti zanri a motivi a bohatym jazykem.

Za nejvetsi specifikum albanského folkloru 1ze oznacit pfitomnost motivil vyplyvajicich
z principti tradiéniho Ustné predavaného zvykového prava, praktikovaného piedev§im
v horskych oblastech severni Albanie a v pfilehlych oblastech Cerné Hory a Kosova, pozdéji
kodifikovaného v Kanunu Leka Dukagjiniho (Kanuni i Leké Dukagjinit).

L HRADECNY, Pavel et al.: D&jiny Albanie. Praha: NLN, 2008. 716 s. ISBN 978-80-7106-939-3. s. 189.

2 Pozornost byla naopak vénovéna studiu arabitiny coby jazyku Koranu, mén& &asto pak periting a piekvapivé
velmi okrajova byla vyuka osmanské tureétiny. S vyukou albanstiny se Ize setkat pouze ve Skolach katolického
prostiedi severni Albanie, ale i tam pfevladala latina a italstina.
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1.1 Zanry albanské lidové slovesnosti

K formovani legendarnich historickych eposti, balad, lidovych vypravéni, pohadek,
epickych pisni a pfislovi dochéazelo jiz ve sttedovéku S vyraznou inspiraci ¢erpanou v antice.
V pribéhu nasledujicich staleti ustni lidova tradice dale rozkvétala a az do 18. stoleti se ustni
lidova slovesnost honosila mezi albanskou spole¢nosti vysadnim postavenim a vyznamnou
roli hrala i v jeji duchovni kultufe. Povésti, pohadky, epické a lyrické pisné se stejné tak jako
lidova hudba a tradi¢ni tance t€Sily mimofadné oblibé a piedstavovaly spolu se zvyky a
obtady, vztahujicimi se k nejriznéjs$im cirkevnim svatktim ¢i rodinnym udalostem, prakticky
jedinou formu seberealizace lidovych vrstev.® Jiz vy$e zmindné nepfiznivé vzd&lanostni
podminky a vysoka negramotnost albanského obyvatelstva (pietrvavajici az do 2. poloviny
20. stoleti) paradoxné vytvaiely idealni podminky k péstovani Ustni lidové slovesnosti. Na
druhou stranu ani rlst gramotnosti a modernizace zivota Albancl v dnesni dobé vyrazné
neprerusily kontinuitu ustni lidové tradice. Do dneSnich dni lidova slovesnost pieziva
v odlehlejsich, predev§im horskych, oblastech albanského kulturniho teritoria skrze lidové
pévce doprovazejici svij zpév hrou na tradi¢ni nastroj loutnu (lahuta). Nékteré zanry lidové
slovesnosti se staly inspiraci pro sou¢asnou kulturu. Pfedevsim historicka a hrdinska epika se
odrazi ve skladbach ¢erpajicich naméty z nedavnych valeénych konfliktd v Kosovu.

Albanska lidova epika se vyznacovala Vv prvni fad¢ dirazem kladenym na hrdinstvi
Vv boji, na osobni Cest, na dodrzeni daného slova, sourozeneckou lasku a vztah k matce.
Nejpozoruhodnéjsim zanrem albanské lidové epické tvorby jsou balady. Tragické lyricko-
epické pisn¢ jsou zalozeny na nejstarSich zvycich a tradicich albanského lidu, pracuji se
starodavnymi tématy ob&tovéni, zmrtvychvstani a besy,* ale miazeme v nich nalézt i celou
fadu paralel s pfibéhy zndmymi u okolnich balkanskych narodi. Ptribéh znamy z albanske
legendy o pevnosti Rozafat ve Skadaru, v némz ze zdi, do které byla zazdéna mlada matka,
kape matetfské mléko, nalézame stejn¢ tak v feckém nebo bosenském prostredi. Proslula
balada o Konstantinovi a Doruntiné se podoba fecké baladé O mrtvém bratrovi a ostatné i
v ¢eském prostiedi nalezneme podobny piibéh v Erbenové Svatebni koSili. Nejslavnéjsi
albansky krednik (hrdina) Muji ziskal svou silu od horskych vil, stejné tak jako kralevic
Marko, tsttedni postava srbskych, bulharskych hrdinnych skladeb.

Za umélecky nejhodnotnéjsi zanr lidové slovesnosti 1ze bezpochyby oznacit epické

legendarni basnické skladby zvané kénget e kreshnikéve, neboli hrdinské pisné, které ziskaly

$ HRADECNY, Pavel et al.: D&jiny Albéanie. Praha: NLN, 2008. 716 s. ISBN 978-80-7106-939-3. s. 187.
* Dané &estné slovo, jez nemiize byt za Zadnych okolnosti poruseno. Jeden ze zakladnich principii kanunu.
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svou klasickou podobu v priibshu 17. a 18. Stoleti.’> Pavod vzniku prvnich pisni se odhaduje
do nékolik staleti trvajictho obdobi najezdi piedevsim Slovani zapocatych v 7. stoleti,
priemz za obdobi nejvétsiho rozkvétu je povaZzovana doba 11. a 12. stoleti.® Tyto legendérni
epické skladby vznikaly pievazné v severoalbanskych horskych oblastech a ptilehlych ¢astech
dneiniho Kosova a Cerné Hory. Svymi naméty a motivy se podobaly jihoslovanskym
junéckym pisnim, zejména z prostiedi bosenskych muslimi. I pies spolecné rysy se zpévy
ostatnich narodl se albanské skladby vyznacovaly originalitou a vlastnimi specifiky jak ¢isté
formalniho rdzu, tak i obsahovymi motivy, které¢ koncentrovaly velkou miru nadpfirozena a
kouzelnych postav. Nejcastéji hrdinské pisné vypravély piihody dvou bratrti, Mujiho a Halila,
a jejich spolubojovnikii. Pfiblizn€¢ v 15. stoleti se vedle hrdinskych epost zacaly objevovat
pisné historické, které taktéz opévovaly hrdinské skutky, avsak lisily se tim, Ze se vztahovaly
ke skute¢nym historickym postavam a udalostem, zaroven se drzely vice pii zemi a zadné
nadpfirozeno V nich nenalezneme. Tyto pisn¢ oslavovaly pfedevsim narodniho hrdinu
Skanderbega (vI. jm. Gjergj Kastrioti, cca 1405-1468) a jeho boj proti Osmantim.’

K velmi rozSifenému zanru pattily i pohadky, mezi kterymi vynikaly piedevS§im ty
kouzelné, oplyvajici nadpfirozenymi bytostmi a stateCnymi mladiky zachranujicimi krasnou
divku. Setkat se mizeme ale i s pohadkami zvifecimi. Zvlastni kategorii pohadek tvofi i
kratké anekdotické ptibéhy, humorky, které popisuji predstavy prostého lidu o svété kolem
nich. Tematicky se tyto pohadky zabyvaji pfedevSim socidlnimi a nadbozenskymi pomeéry
v Osmanské 1181 nebo piibéhy o prost’accich a Sibalech, ktefi svou chytrosti obelsti mocné a
bohaté a sami si tak ptilepsi. Castym protagonistou takovychto pohadek byl Nasreddin Hodza,
zndmy nejen témét po celém Balkang, ale také na Blizkém a Stfednim vychodg.

Ostatni folklorni Zanry se na rozdil od hrdinskych zpévli neobjevovaly jen ve specifické
oblasti, ale daly se nalézt na vSech Gzemich, ktera Albanci obyvali. Velmi oblibena byla
lyricka tvorba zahrnujici rtizné typy pisni piedevsim vSak kénget e ashikéve (pisné milenecké)
a dal$i pisn¢ vazici se Ktzv. bytové (kazdodenni) tématice, oznacujici bé&zné udalosti

rodinného a spolecenského zivota jako je svatba, pohieb nebo narozeni ditéte.

5 ™
Tamtez.

® SUROVCAK, Martin: Zéklady albanistiky. Brno: Masarykova univerzita, 2013. 183 s. ISBN 978-80-210-
6587-1. s. 114.

"HRADECNY, Pavel et al.: D&jiny Albanie. Praha: NLN, 2008. 716 s. ISBN 978-80-7106-939-3. s. 188.
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1.2 Pocatky zajmu o albansky folklor

Prvni sbéry albanské lidové slovesnosti probihaly ve druhé poloving 19. stoleti
zahrani¢nimi u€enci, jakymi byli napfiklad rakousky konzul v Janing€, pozdé&ji specialista na
albanské prostiedi a zakladatel albanistiky, Johann Georg von Hahn, ktery své poznatky o
Albancich a jejich zemi publikoval v pielomové tiisvazkove knize Albanesische Studien
(Albanske studie, Jena, 1854). Sesbiranou lidovou prézu ze svych cest pak vydal v dile
Griechische und albanesische Marche (Recké a albanské pohadky, Lipsko, 1864). Tento
prukopnik se stal inspiraci pro dalsi védce, u kterych vyvolal zajem o albanské prostiedi,
jazyk a kulturu. Mezi prvni albanisty patfil i 1ékait feckého namotnictva Karl H. Reinhold,
ktery se vénoval predeviim folkloru arvanitskému® a ukdzky z ngj vydal ve sbirce Noctes
Pelasgicae vel Symbolae ad cognoscendos Dialectos Graeciae Pelasgicae collatae cura Dr.
Caroli Henrici Theodori Reinhold (Noci pelasgické, Atény, 1855) nebo prosluly italsky
folklorista Giuseppe Pitré, ktery nashromazdil lidovou tvorbu sicilskych Arbéreshti® v knize
Fiabe, novelle e racconti popolari sicilian (Sicilské lidové pohadky, povidky a piibéhy,
Palermo, 1875).%°

Dalsi generaci ucencli projevujici zdjem o albansky folklor byli piedevs§im filologové,
mezi nimi napftiklad francouzsky diplomat Auguste Dozon, ktery vysledky svych vyzkumi
ohledné albanského jazyka a folkloru zvefejnil v knihdch Manuel de la langue chkipe ou
albanaise (Ucebnice jazyka Skipetari neboli albanstiny, Pafiz, 1879) a nashromazdéné
materialy zvetejnil v Contes albanais, recueillis et traduits (Albanské pohadky, shromazdény
a prelozeny, Pafiz, 1881). ' Cesky jazykovédec Jan Urban Jarnik'?, a& se osobn& nikdy do
Albanie nevydal, se stal uznavanym odbornikem na albansky jazyk a kulturu. Folklorni
materialy ze skadarského regionu publikoval v Zur albanischen Sprachenkunde (K
jazykoveéde jazyka albanského, Lipsko, 1881). Jeho nejvétsim piinosem Vv oblasti folkloru
v3ak je jeho sbhirka poha&dek a bajek Prispévky ku poznani narecich albanskych (Praha, 1883).

8 Piivodem albanské obyvatelstvo Zijici od dob stfedovéku na feckém tzemi, predevsim v Epiru, jihovychodnich
oblastech a prilehlych ostrovech.

9 Albansti piistshovalci v Italii, migrujici nejvice v prilb&hu 15. stoleti do Apulie, Basilicaty, Kalbrie a na
Sicilii.

10 ELSIE, Robert: The Rediscovery of Folk Literature in Albania v History of the literary cultures of East-
Central Europe: junctures and disjunctures in the 19th and 20th centuries. 3. vyd. Amsterdam/Filadelfia: John
Benjamins Publishing, 2007. 522 s. ISBN 978-90-272-3455-1. s. 335-338.

11 ELSIE, Robert: Historical Dictionary of Albania, 2. ilustrované vyd. Lanham: Scarecrow Press, 2010. 662 s.
ISBN 978-0-8108-6188-6. s. 117.

12 Jan Urban Jarnik (1848-1923), vyznamny romanista orientovany predev§im na rumunstinu, skrze niz si
vybudoval blizky vztah i kalbansting. Kvali svému zapalu pro vyuzivani jazyka prakticky udrzoval
korespondenci s albanskymi ucenci. Jeho z&sluhou byla objevena vyznamna dila albanské literatury jako sbirka
Mjalté nga bleta shqiptare (Med albanské véely) Th. Mitka nebo vlastenecka basen O moj Shqypni, mjera
Shgypni (Ach Albanie, uboha Albanie) P. Vasy.
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¢trnact albanskych pohadek v Albanische Marchen (Albanské pohadky, Lipsko, 1881), dalsi
ukazky z albanského folkloru posléze publikoval v Kurzgefasste albanesische Grammatik
(Stru¢na gramatika albanstiny, Lipsko, 1888). Dansky komparativni lingvista Holger
Pedersen z poznatkd ze své cesty na Korfu sepsal Albanische Texte mit Glossar (Albanské
texty se slovnikem, Lipsko, 1895). Romanista Gustav Weigand se vénoval severni Albanii
v Albanesische Grammatik im stidgegischen Dialekt (Durazzo, Elbassan, Tirana) [Albanska
gramatika jihogegského dialektu (Draé¢, Elbasan, Tirana), Lipsko 1913]. A v neposledni fadé
dalsi némecky lingvista August Leskien vydal sbirku Balkanméarchen aus Albanien
(Balkanské pohadky z Albanie, Jena, 1915)."

1.3 Albansti sbératelé folkloru

Prvni albansti sbératelé lidové slovesnosti se objevili az ve druhé poloving 19. stoleti
v dobé, kdy se u tamni spolec¢nosti zacalo naplno projevovat ndrodni citéni a kdy albansti
ucenci zapocali proces narodniho obrozeni v albanském prostiedi zvaném Rilindja. Pro
albanské myslitele této doby piedstavoval pozoruhodny domaci folklor dukaz starobylosti
albanského naroda Originalnost jejich tradic a zvyka piispivaly k utuZeni celoalbanské
narodni identity. Prvni sbirky lidové tvorby byly vydany v Italii dvéma piednimi propagatory
albanské narodni kultury arbéreshského ptivodu. Vid¢i osobnost albanského narodniho hnuti
v Italii, Jeronim De Rada (it. Girolamo de Rada), vydal Rapsodie d'un poema albanese
(Albanska rapsodie, Florencie, 1866) a neméné vyznamny Dhimitér Kamarda (it. Demetrio
Camarda) publikoval Appendice al saggio de Grammatologia comparata sulla lingua
albanese (Dodatek k eseji o srovnavaci jazykovédé albanského jazyka, Prato, 1866), ve ktere
se objevila dodnes velice oblibena lidova pisent Moj e bukura more (Ach, ma krasna Moreo).

Prvni sbirku z albanského Uzemi Raccolta di canti popolari e rapsodie di poemi
albanesi (Soubor albanskych lidovych pisni a rapsodii, Terst, 1871), ktera mapuje gegské'*

lidové balady a zpévy, nashromazdil Zef Jubani (it. Giuseppe Jubany). Nejvétsiho vyznamu

3 ELSIE, Robert: The Rediscovery of Folk Literature in Albania v History of the literary cultures of East-
Central Europe: junctures and disjunctures in the 19th and 20th centuries. 3. vyd. Amsterdam/Filadelfia: John
Benjamins Publishing, 2007. 522 s. ISBN 978-90-272-3455-1. s. 335-338.

Y Albansky jazyk se Gleni na dva zékladni dialekty — gegsky (gegé), rozsifeny na severu, a tosksky (toské),

typicky pro jizni oblasti. Jako tradi¢ni hranice mezi témito dialekty se udava feka Shkumbin ve stiedni Albanii.
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v poznavani Ustni lidové tvorby dosahl exilovy obrozenec z egyptské diaspory™ Thimi Mitko.
Jeho shirka Alvaniki melissa (Albanska vcela, Alexandrie, 1874) obsahuje pét set pét lidovych
zpévl a tficet devet vypravéni a réeni pavodem piedevsim z jizni Albanie. Jedna se o prvni
dilo ur¢ené primarn¢ albanské vetejnosti, které zaroven spliuje badatelska kritéria. Mitko se v
ném snazil prezentovat a zachovat plné narodni dédictvi Ustni slovesnosti, sestavoval a tidil
material podle Zanri, véetné rozdéleni na détské pisné, pisné sezonnich slavnosti, svatebni a
milostné pisné, ale i pohiebni, epické ¢i historické, stejné tak délil dila na pohadky, bajky a
anekdoty. Na Mitka svou praci navazuje dalSi buditel z egyptské diaspory Spiro Risto Dine ve
spise Valet e detit (Viny mote, Sofie, 1908), piedstavujicim do té doby se svymi osmi sty
padesati Sesti stranami nejobjemnéjsi dilo sepsané v albanském jazyce. Nazev odrazi bouflivy
kurz albanské historie a viny neptatelskych invazi, které ho pieruSovaly. Kniha obsahuje
milostné, svatebni a pohiebni pisné, odlehcené satirické verSe, nabozenské a didaktické verse,
pohadky, aforismy, rymovacky, povéry a myty. Pokracovatelem arbéreshské tradice
zaznamenavani ustni lidové tvotivosti byl i Zef Skiroi (it. Giuseppe Schiro) se svymi tfemi
italsky psanymi folkloristickymi sbirkami — Canti popolari dell”Albania (Lidové pisné
z Albénie, Palermo, 1901), Canti sacri delle colonie albanesi di Sicilia (Svaté pisn¢ albanské
kolonie ze Sicilie, Neapol, 1907) a Canti tradizionali et altri saggi delle colonie albanesi di
Sicilia (Tradi¢ni zp&vy a jiné eseje albanské kolonie ze Sicilie, Neapol, 1923).%°

Shtjefén Gjecovi byl prvni albansky folklorista, ktery sbiral lidovou slovesnost odborné
a systematicky. JelikoZ Zil v horach severni Albanie, brzy se zacal orientovat pravé na folklor
tohoto prostfedi. Zacal shromazd’ovat materidly k Gstni lidové tvorbé, zvykovému pravu a
tradicim horskych kment. Nejvétsim jeho piinosem byly studie tykajici se Kanunu Leka
Dukagjiniho, ktery pfedstavuje unikatni kompilaci Gstné preddvaného zvykového prava, které
usmérnovalo spole¢enské chovani ve vSech aspektech zivota v kmenové spoleénosti.17

V minulém stoleti sehraly vyznamnou roli v kolekci lidové tvorby albanologické
instituty v Tiran¢ a PriSting, které vydaly celou fadu sbirek lidové slovesnosti. PriStinsky
Ustav si pripisuje zasluhy na vydani dvaceti péti folkloristickych sbirek, pfi¢emz nékteré

z nich byly editovany Antonem Cettou, jenZ je povazovan za zakladatele folkloristickych

1> Albanska komunita v Egypté se vytvorila v dobach Osmanské ¥ise piichozimi vojaky a obchodniky. V Kahife
vzniklo albanské vydavatelstvi i periodikum. Jeden z Albancti, Mehmet Ali Pasha (Muhammad Ali), dokonce
zalozil novou vladnouci dynastii.

1 HRADECNY, Pavel et al.: D&jiny Albénie. Praha: NLN, 2008. 716 s. ISBN 978-80-7106-939-3. s. 313.

Y ELSIE, R.: The Rediscovery of Folk Literature in Albania v History of the literary cultures of East-Central
Europe: junctures and disjunctures in the 19th and 20th centuries. 3. vyd. Amsterdam/Filadelfia: John
Benjamins Publishing, 2007. s. 522 ISBN 978-90-272-3455-1. s. 335-8.
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studii v Kosovu.™® Mezi dal§imi vyznamnymi osobnostmi, které vdechovaly Zivot t&mto
dvéma institutim, lze jmenovat Qemala Haxhihasaniho se svymi sbirkami Epika legjendare I,
Il (Legendarni epos, Tirana, 1966 a 1983), feditele tiranské folkloristické sekce Zihniho Saka,
vyznamného etnologa Kadriho Halimiho nebo Marka Krasnigiho, jednu z nejvyraznéjsich
osobnosti albanologického védeckého pole. ™

V 60. letech se vyznamné postaral o Sifeni folkloru Mitrush Kuteli se svymi tfemi
sbirkami balad, pisni a pohadek urcenych pievazné détem. V nejznaméjsi sbirce, a v dnesni
dobé uz klasice albanské literatury, Tregime té mocme shgiptare (Starodavné albanskeé
ptibchy, Tirana, 1965) povznasi prostou lidovou tvofivost na vy$si uméleckou troven.

Pozdéji ve druhé poloviné minulého stoleti ziskal folklor novou ulohu. V ramci
komunistické ideologie byla zdiraziovana role lidovych mas v dalezitych historickych
okamzicich zem&. Enver Hoxha®® se zfejmé& po vzoru sovétské historické Skoly nechtél
spokojit pouze s timto obecnym pojetim, chtél odhalit konkrétni hrdiny, ktefi v prub&hu celé
historie nebojacné branili albanské izemi proti neptatelim. K nalezeni jejich jmen mél slouzit
pravé folklor bohaty na hrdinské ptibéhy. Ve stejné dobé se folklor stal obéti honby za
hledanim narodni identity v touze stoprocentné potvrdit ilyrsky pivod albanského naroda a
prokazat rovnocennost albanské kultury stou zahrani¢ni, a tak povzbudit narodni hrdost
a vlastenecké citéni. Své misto folklor nalezl i v kulturnim vyziti, kdy jeho naméty byly
piejimany do divadelnich her a jeho hudebnimi motivy se nechali inspirovat tehdejsi
umélci. 2

V soucasné dobé se albanskym folklorem nechavaji inspirovat ptredevsim albansti
spisovatelé, ktefi se timto zplsobem snazi navratit zpét ke svym kofenim a znovu si
uvédomit pravdivost davnych mouder i1 zasadovost prastarych zvykl. Obecné znama v tomto
ohledu jsou dila Ismaila Kadareho, ktery Casto ¢erpa naméty v baladickych povéstech, jak je
zjevné napiiklad v romanech Ura me tri harge (Most se tfemi pilifi, Tirana, 1978), Kush e

solli Doruntinén? (Kdo piivezl Doruntinu?, Tirana, 1979) a Hija (Stin, Tirana, 2007).

18 DUSHI, Arbnora: On Collecting and publishing the albanian oral epic. Approaching religion. [online] Kvéten
2014 [cit. 2016-03-05]. ISSN: 1799-3121. Dostupné z: http://ojs.abo.fi/index.php/ar/article/view/781

¥ SHEGAJ, Orjona: Digitazing the intangible [online]. Zai 2014 [cit. 2016-03-05]. Dostupné z:
http://network.icom.museum/cidoc/archives/past-conferences/2014-dresden/

% Enver Hoxha (1908-1985), prvni tajemnik albanské strany prace (Partia e punés e Shqipérisé) a vidce
Albénské lidové republiky od konce druhé svétové valky az do své smrti.

2l HOXHA, Ermir: Arti né Shqipéri 1945 — 1990: studim pér mbrojtjen e gradés shkencore "Doktor”, Tirané:
Universiteti i Tiranés. Fakulteti i Historisé dhe i Filologjisé, 2015. 252 s. s. 190-198.
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2. Albanska vira v nadp¥irozeno

Az donedéavna byla v albanské spolec¢nosti hluboce zakofenéna vira v nadptirozeno.
Lidé verili v celou fadu myth a poveér, které si preddvali z generace na generaci béhem
chladnych zimnich veceru v teple rozpaleného ohnisté spolecenské mistnosti. Tento krb pro
Albance odjakziva symbolizoval rodinnou pospolitost a $tésti, proto bylo vice nez piihodné si
pravé na tomto misté predavat cenné rady a zkuSenosti, jak si tuto pfizen osudu udrzet a jak se
naopak vyvarovat vSem zlym vliviim a nastraham, které ve svété cekaji.

Ackoli Albanci se hléasi k vyznavani monoteistickych nabozenstvi, katolictvi na severu,
pravoslavi na jihu a islamu prostupujicim celé tizemi, uchovavaji si v sob¢ i relikty viry témto
naboZenstvim ptedchazejici. Pohanské piedstavy o svété se projevuji piedevs§im v lidovych
zvycich a tradicich, které se na mnoha mistech jesté dnes praktikuji. Tyto ritualy jsou spojeny
piedevs§im s ptirodou, s praddvnymi kulty slunce, mésice ¢i hvézd. VEfi se v posvatnost
béznych véci 1 zvitat, ale také v to, ze témét vSude ¢iha zly duch.

Hluboce byly zakotveny povéry vseho druhu. Tocily se predev§im okolo rodinného
zivota a mezilidskych vztahti, pfirodnich ukazl a jevl a samoziejmé také okolo hospodateni a
prace obecné. Siroce rozsifena byla piedstava o tom, Ze Zivot nekonéi smrti, ale naopak dal
pokracuje. Z tohoto ditvodu byl neboztik v rakvi obut, dostal almuznu ¢i jiny dar na
polepsenou v piistim Zivoté. Casto se objevoval nazor, Ze &lovék po smrti transformuje v
jinou bytost.?? Mrtvi znovu oZivali v podob& zvifat, vt&lovali se do pfedméti nebo se
reinkarnovali v ptaky a motyly. Muzi byli piesvédceni o tom, Ze jejich zemielé Zeny jsou
schopné vstat z hrobu a ulehnout k nim do postele, aby se to nestavalo, byly Zenské hroby o
néco hlubsi neZ ty muzské.?® Véfilo se i v kouzelnou moc &isel, nejsilngjsi a nejmagict&jsi
z nich byla podobné jako viude v Evropé &isla tii, sedm, devét, dvanact a &tyficet.?*

Velice populérni byla vira v ¢ernou magii, nejvice ve zlé oko (syri i keq) a v utknuti,
které se mu pficitalo. Z1y pohled mohl mit v urcitych situacich kazdy. Stacilo jen trochu vice
pét na nékoho chvalu a uz tu bylo riziko, Ze namisto lichotek se jedna o blizici se uiknuti.
Z tohoto divodu se chranila novorozenata a zvifeci mlad’ata pred lidmi, ktefi nebyli

z blizkého okruhu rodiny, a pied jejich zlym pohledem, aby nedoslo k jejich onemocnéni a

2 TITRA, Mark: Panteoni e simbolika: doke e kode né etnokulturén shgiptare. Tirané: Akademia e Shkencave,
2007. 375 s. ISBN 978-99956-10-04-3. s. 14.

2 Tamtéz. s. 18.

* TITRA, Mark: Mitologjia ndér shqiptaré. Tirané: Akademia e shkencave e shqipérisé - Instituti i kulturés
popullore - Dega etnologjisé, 2004. 452 s. ISBN 99927-838-9-9. s. 358-362.
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pred¢asnému tmrti. Mimo zamezeni kontaktu s nezndmymi se provadéla i cela tada rituala
k ochranéni détatka. Matka mu na &elo malovala ervené a Gerné znaky,” do kolébky
vkladala vI¢i zuby, okolo krku vésela zelvi kosti, a do kapes schovavala jezci ostny.26 Mohla
také jeste prilozit stifbrnou minci &i ,,modré oko“?’. Dalsimi pfedméty s protekéni funkei
mohou byt i zrcadla, prsteny a rizné kameny umisténé v pokoji ¢i noSené u sebe jako
talismany.”® Jako ochranné prostiedky slouzily i nastroje b&Zného uZivani, zeméd&lské nagini
a jiné domaci néastroje. Pluh, karta¢, radlice nebo tieba tkalcovsky stav se obfadné pokladaly
do riiznych &asti domu, kde nabyly funkei ochrance domova.?® Preventivng se uzivaly i riizné
symboly jako dlan, lidskd stopa nebo plamen vyobrazené na dvetich, vysité na oblecCeni,
pouZité jako dekorace nebo jako motiv na keramice a dalSich mistech.

Zvlastni vyznam méla pro Albance rtizné zvirata. Ta byla soucasti kazdodenniho Zivota
jako spolehlivi pomocnici i zdroj obzivy. Proto neni piekvapivé, ze i k nim se vaze nékolik
zvykl. Pfed rozklepnutim kazdého vejce bylo tfeba se pokfizovat, jinak hrozilo, ze z ngj
vyjde n&jaka kletba a kravy se musely kropit svécenou vodou, aby se jim nekazilo mléko.*
Kosti slepic pak slouzily k v&sténi Gmrti.** Mimofadnou tulohu, doloZenou jiz z ilyrské
tradice, zastaval had. Had ptedstavoval typické zvife rozpalené albanské krajiny, ¢lovék se
s nim mohl setkat témét kdekoliv, ale nejvice si cenil toho, kdyz ho spatfil na svém tzemi.
V¢étilo se totiz, Ze had je strazcem obydli, nositelem §tésti. V zakouti kaZzdého domu Zil had a
drzel nad nim ochrannou ruku, za to dostaval najist a mél sam jistotu bezpeci, jelikoz domaci
hadi se nesméli v zddném piipadé zabijet. Podobné¢ o hadovi smysleli 1 jinde v Evropé.
Uctivana byvala také kocka, ackoli v té se mohla mnohdy skryvat pomocnice zla, proto bylo
radno si na né davat pozor. Kohouti byli vazeni jako ochranci pted zlymi duchy. Zlo se ¢asto
v noci objevovalo jako ohnivé jiskry ¢ihajici na svou obét’ a mizelo az s prvnim kohoutim
zakokrhanim. Nejeden Albanec jisté v noci ¢ekal na vysvobozujici zakokrhani ohlasujici den

a konec vSem noc¢nim miram a straSidlim. Ke v¢elam byli Albanci mimotadné shovivavi,

% HECQUARD, Hyacinthe: Histoire et description de la Haute-Albanie ou Guégarie. Paris: A. Bertrand, 1863.
516 s. Dostupné online z: http://catalogue.bnf.fr/ark:/12148/cb30585530d

%CABEJ, Eqrem: Diana dhe Zana studime kulturhistorike. Tirané: Brikena Cabej, 2011. 148 s. ISBN 2075. s.
52-55.

2" Nazar boncugu, amulet ve tvaru oka ochrafiujici pied Gernou magii znamy po celé Osmanské fisi.

8 BONNEFOQY, Yves a DONIGER, Wendy, ed.: Mythologies: a restructured translation of Dictionnaire des
mythologies et des religions des sociétés traditionnelles et du monde antique. Chicago: University of Chicago
Press, 1991. 2 sv. 1267 s. ISBN 0-226-06453-0. s. 5-7.

» TITRA, Mark: Mitologjia ndér shgiptaré. Tirané: Akademia e shkencave e shqipérisé - Instituti i kulturés
popullore - Dega etnologjisé, 2004. 452 s. ISBN 99927-838-9-9. s. 320-329.

% DURHAM, Edith: High Albania. London: Virago Press, 1985. 352 s. ISBN 0-86068-715-5. s. 100.

' DURHAM, Edith: Of Magic, Witches and Vampires in the Balkans. v Man & 23. Wiley, Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, 1923. s. 189-193. Dostupné online z
http://doi.org/10.2307/2788569
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protoze vé&fili, Ze kdysi byvaly lidskymi bytostmi.** VIci budili hluboky respekt, lidé se jich

velmi bali a byli pfesvédceni o jejich démonickém ptvodu.

2.1 Kouzelné postavy albanského folkloru

K povéram a vife v nadpfirozeno bezpochyby patii i nadpfirozené postavy, na zakladé
kterych se tyto povéry vytvareji. V albanské lidové slovesnosti se setkdvame s nepiebernym
mnozstvim takovych postav. V prvni fadé se tyto postavy déli na dobré a zI¢é, avSak nékteré z
nich nelze jednoznac¢né klasifikovat ani dle této nejjednodussi kategorie. Nékteré postavy se
shoduji s postavami znamymi z naSeho stiedoevropského prostiedi. Jiné jsou ndm povédomé
z antickych pfibéht. Dalsi pasobi ponékud exoticky a jejich pivod bychom hledali spiSe na
Blizkém Vychodé. Nakonec ale zbyvaji ty pro Albance nejryzejsi, které po staleti piezivaji
konkurenci vSech téchto postav importovanych a které se utvofily na zaklad¢ pradavnych
mytil a pohanské minulosti davnych predkd. V pribéhu casu se role téchto postav mohla
ménit, stejné tak jako jejich jména ¢i prostiedi s nimi spojované. Mnoho z nich ptechdzelo z
vypravéni do vypraveéni, z kmene do kmene, presto az do dneSnich dnii ziistaly zivé pritomny
jak v myslich Albancu, tak i v ptibézich, které si vypravéji.

Kouzelné postavy se vyznacuji nadpiirozenymi ¢i magickymi schopnostmi vseho
druhu. Dokézi proménit lidi ve zvifata, zvifata v lidi, zZivé ménit v kdmen, kdmen ménit
v diamanty. Umi Iétat, byt neviditelni, maji obrovskou silu, dokazi vyd¢&sit k smrti apod. Tyto
postavy se lidem spiSe strani, maji rady své soukromi a klid. Nejéastéji se daji naleznout
v krasnych koutech panenské piirody, které piisobi trochu zdhadné a jen malokdy tam vkroci
lidské noha. Konkrétné se jedna a vrcholky hor, nejhlubsi lesy, nebezpecné skaly, ¢ira jezera a
horské fti¢ky, tajemné jeskyné, temné podzemi. Ne&které z postav naopak vyhledavaji
piitomnost ¢lovéka a Ziji vjeho blizkém okoli. Casto nachazeji uto¢istd v zahradach,
v domech nebo pal&cich.

Horska vila zana piedstavuje postavu albanskych vypravéni pivodem z davnych
pohanskych myt. Skotac¢i prevazné na horskych lukdch, je nesmirn¢ krasna a vladne
kouzelnou moci. Mize lidem pomahat, ale i $kodit, podle toho jakou méa néladu a jak se ji kdo
libi. Ovladd mnoho kouzel, ma bozskou silu 1écit, d€lat lidi silné a zachranovat je pred
nebezpeCim vkladaje jim v pfipadé nouze nGz do kapsy. Lidé si ji vazi jako statené

bojovnice, ktera se neohrozené vrha na pomoc do bitev. Mimo vSechno zminéné dobro, kterée

%2 TITRA, Mark: Mitologjia ndér shqiptaré. Tirané: Akademia e shkencave e shqipérisé - Instituti i kulturés
popullore - Dega etnologjisé, 2004. 452 s. ISBN 99927-838-9-9. s. 66.

18



vykonava, muze lidem i velmi Skodit. Nejvice ji rozzlobi neohl&Seny a ptili§ hluény ptichod
na jeji Gzemi. Ten muzZe potrestat tfeba proménou v kamen. Nesnese, kdyZ nékdo ni¢i krasnou
panenskou pfirodu, vinika ptivadi k Silenstvi nebo rovnou usmrcuje. Zana také pali travu
nasekanou na horskych lukach, ni¢i zemédélskou trodu, kterd byla vyseta na Uzemi lesa, a
pokud nékdo porazi strom na posvatném misté, zpisobi, aby si pti tom ufizl ruku ¢i nohu. Sila
zan spociva ve zvéfi, ktera je obklopuje, skryva se v rozich kamzika, v jelenovi, holubici nebo
divokém praseti, pokud nékteré z t&chto zvifat ngkdo zabije, oslabi tim i moc zan.*

Piibuznymi zan jsou dlouhovlasé vodni nymfy gérshetézy. Ziji na dné feky nebo jezera.
Spatfit je 1ze, kdyz si na biehu ¢eSou vlasy a vyhiivaji se na sluni¢ku. Obcas topi lidi. Vile se
podoba i originélni postava albanského folkloru, ora (ora e shtépisé, ora e njériut), na rozdil
od ni se ale jedna o Cisté kladnou postavu. Mohli bychom ji piirovnat k sudi¢ce, nebot’ se
stara o to, aby byly naplnény piedurcené osudy lidi. Ora je neviditelna, zjevi se vsak svému
svéfenci, kdyZ ji zavold. Muz ji mlze zavolat pouhym svym hlasem, zena musi zazvonit
zvoneckem, aby se ora zjevila. Objevi se v podobé krasné divky, méné ¢asto jako had. Kazdy
¢lovék ma svou vlastni oru, dalsi ora pak bdi i nad celym kmenem nebo hlida obydli. Ory
pievzaly sviij nazev od feckych hor, bohyni ro¢nich dob a potadku v piirodé a spolecnosti.
Krasa zemé, dalsi typicky albanskd postava, je bytost bozského pivodu s kouzelnymi
schopnostmi. Oplyva kradsou a moudrosti. Jeji sila vétSinou tkvi v jejim prstenu ¢i v sukni,
kterou nosi.** Drak, dragoi, je popisovan v albanském folkloru jako nadpfirozena bytost s
obrovskou silou, ktera vSak nemusi mit podobu plaza, nybrz castéji dokonce vystupuje jako
clovék. V tomto ptipad€ se narodil s neviditelnymi kiidly v podpazi. V piibézich vystupuje
vzdy jako kladnd postava, ktera brani ostatni pfed nebezpecim. Symbolizuje hrdinstvi. Jeho
véénym thlavnim nepfitelem je san kugedra. Pti jejich soubojich himi hromy a Iétaji blesky.
Nejcastéji se kugedra vyobrazuje jako obrovska san s riznym pocétem hlav, ve kterych se
kmita ne€kolik jazykt, a z nichz sr8i ohen. Muze nabyvat i podoby Zeny ¢i néjakého kiizence.
S oblibou obsazuje zdroje pitné vody, za jejichz uvolnéni si zada lidské obéti nebo posila na
zemi hromobiti, aby ji zpustosila. Mnohdy také ve svém obydli vézni Krasu zemé.

Monstrum bajloz, kterého se od pradavna vSichni Albanci nesmirné boji, vychazi na
pevninu z moiskych hlubin a pusobi zlo. DZinové, xhindet, vnikli do albanskeho folkloru z
islamské kultury. Tito zli duchové se zjevuji v noci, nejcastéji na zahradé v mistech, kde

kapou krupéje vody. V noci by proto nikdo nemé¢l manipulovat s vodou, aby dzina

% Tamtéz. s. 111-121.
3% ZHEJI, Gjergj: Hyrje né folklor. Tirané: Phoenix, 1995. 97 s. 1IF-019754. s. 79.
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nepiilakal.* Jini duchové, shpirtrat/hyje, vychazeji z t&la po smrti &lovéka. Po opusténi téla
chodiva duch na mista, kterd znal béhem Zzivota a doma se t&8i z viiné jidla. Nadlidskou silou
a velkym vzrastem prosluli divat, z tureckého dev, nebo gjigantét, dle feckych gigantii, jsou
lidé obfich rozmérh, pivodné kovaii a bojovnici, ktefi se nemohou nabazit lidského masa,
které si pipravuji v kotlicich®®. Dabel, djalli, piedstavuje zlé stvofeni s podobou &loveka,
které navadi lidi ke konani zla. Upir se v albanském folkloru nazyva lugati. Upifi se stavaji z
lidi, ktefi byli béhem svého zivota velmi zli a neCestni a do hrobu si pfinesli mnoho
neodpusténych hiicht. Kvili vS§em $patnostem, které kdy vykonali, zem¢ neni schopna udrzet
Vv sob¢ jejich zlou dusi, ktera z ni takto vystupuje a pokracuje v pachani zlo¢ina tak, jak tomu
bylo jiz za zivota zemfielého. Strasi lidi svymi kouzly a Skodi dobytku. Véfilo se, ze proménu
V upira muze zpusobit i koCka, kterd piekroci rakev mrtvého predtim nez je pohibena do
zemé&. Upifi vstavali ze svych hrobd Ctyficet dni po smrti. Za chiize se jevili jako Zluty
plamen. Upira se zbavovalo spalenim jeho ostatki. JelikoZ lugati chodil spat se svou Zenou,
mohlo se stat, ze zplodil potomka. Tomuto pak fikali vampiri. Pouze on mél moc zabit

lugatiho mimo prostredi jeho hrobu.®

2.2 Carodéjnice v albanském prosti-edi

K postavam albanskych ptib&hi, pohadek, mytl a baji patii i carodéjnice zvana shtriga
(shtrigé>shtriga; shtriga>shtrigat). Tato bytost nepiedstavuje pro nikoho nic neobvyklého.
Uz od détstvi slychavame piibéhy, ve kterych Carod€jnice hraje tstiedni zapornou postavu.
Rodice ¢asto ¢arodéjnici vyuzivaji ke straSeni svych ditek. Zname i lidové babky kotenaiky,
jakoZto neskodné kouzelnice z venkova. Carodgjnice je postavou diivérné znamou na celém
svete. V nékterych jeho castech zakotvila v nevinnych ptibézich pro déti ¢i v ismeévné podobé
v soucasné¢ popkultufe, na jinych mistech vSak stidle vzbuzuje respekt a strach. Lidé zde
v Carodéjnice dodnes véii a praktikuji vS§emozné ritualy, aby se pfed nimi ochranili. Jini se
oproti tomu k ¢arod€jnicim hrd¢ hlasi a potaji se snazi praktikovat magii v touze dosahnout
toho, co si preji.

V albanském prostiedi je vira v Carodéjnice hluboce zakotenéna. Obecné se véri, Ze zlé

stvofeni v podob¢ Carodéjnice predstavuje dédictvi davné ilyrské historie. Ackoli v dnesni

% GJONI, Irena: Marrédhénie té miteve dhe kulteve té bregdetit té jonit me areale té tjera mitike, teza doktorale.
Tirané: Universiteti i Tiranés, 2012. 265 s. s. 200-202.

% TITRA, Mark: Mitologjia ndér shgiptaré. Tirané: Akademia e shkencave e shqipérisé - Instituti i kulturés
popullore - Dega etnologjisé, 2004. 452 s. ISBN 99927-838-9-9. s. 132.

¥ Tamtéz. s. 133.
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moderni dobé se od této viry pomalu opousti, napt. v Tiran¢ se vam vysméji a tvrdi, Ze
v Albanii nikdy zadné Carodéjnice nebyly, zeptate-li se na zkuSenosti s nimi, v ruralngjsich
castech Albanie a po celém Kosovu, nadSené li¢i, jak jejich sousedku piedev¢irem uikla
Carodéjnice a okamzité piidavaji par tipt, jak se pfed nimi chranit.

Ustiedni zanr albanské lidové slovesnosti pro &arod&jnice piedstavuji pohadky.
Setkavame se s nimi pfedevs$im v téch kouzelnych. V nich vystupuji i pod dal$imi riznymi
jmény, napt. shtrigulké, ojguzé, xhauze nebo haxhuze, exhine, stregé,®® magjistare, mgjicé
nebo mgjitare.*® V pohadkach vystupuje arodgjnice primarné jako $kidce. Zda se viak, Ze
pro kladné postavy neptedstavuje z&sadni nebezpeci, pouze nutnou piekazku, jez je tieba
ptekonat na cesté za plnénim dal$ich ukolt a dosédhnuti vytouzeného cile.

Pro zménu v lidovych povérach hraly ¢arodéjnice vzdy jednu z hlavnich roli.
V minulosti tyto zlotiilé Zeny prezentovaly jeden zhlavnich pilifi kazdodenniho
spolecenského i duchovniho zivota. Lidé vzdy jednali tak, aby od sebe tato zla stvoteni co
nejudinngji odehnali a nemé&li s nimi vibec co docinéni. Carod&jnicim byla pfisuzovana
vSechna nestésti, pohromy, nepfejicnost osudu, kazdé onemocnéni, kazda smrt. Zkratka vse
negativni, co si prosty ¢loveék potteboval néjakym zpltisobem odiivodnit, jen bohuzel nevédél
jakym. Proto za vSe mohl Carodéjny zly pohled, kouzelna zatikadla a zaliba Carod€jnic

V ufknuti nevinného ¢lovéka.

2.3 Carodéjnice v povérach

Postava albanské Carodé€jnice odkazuje na davné myty, baje a povéry, ve kterych byla
ptitomna patrné jiz v dobach Ilyr, ktefi méli s touto postavou cetné zkusenosti. V modifikaci
téchto piibéht se zachovala az do dneSnich dnt, i kdyZ vira v pravdivost téchto lidovych
povidacek a v existenci skutecnych carodéjnic béhem staleti pomalu vyprchavala. Povéry
slouzily ptedev§im k pfedavani si védomosti o carodéjnicich, k varovani pfed nimi a
obsahovaly i fadu cennych rad o tom, jak se chovat a jednat a jaké zvyky a navyky si
vybudovat, aby trapeni s ¢arodéjnicemi bylo co nejméng.

Své albanské pojmenovani ziskala ¢arodéjnice z latiny (striga). Mimo ¢arodéjnice 1ze

odvodit z latiny i nazev jinych postav albanskych mytl, mezi jinymi naptiklad kucedré nebo

% XHAGOLLI, Agron: Figura e shtrigés né folklorin shgiptar v Kultura Popullore 1-2: Qendra e Studimeve
Albanologjike, Tirang, 2002. 20 s. Dostupné online z: http://www.ceeol.com/search/article-detail?id=142449
¥ TITRA, Mark: Mitologjia ndér shqiptaré. Tirané: Shkenca, 2004. 451 s. ISBN 99927-938-9-9. s. 193.
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dragoi.*® Nazev striga se iidajné derivoval ze slova strix, které oznaGovalo démona, jenZ se
zjevoval pouze v noci, a to v podob& motyla, pfiemz utoéil na déti.** V piekladu byva nekdy
oznacovan jako sova, sycek, popisovan jako no¢ni ptak s velkou hlavou, nehybnyma ocima,
dravym zobakem a pafaty nebo jako lidské bytost prom&néna ve $kodlivé noéni zvike.*?

Jest€é na pocatku 20. stoleti byla mezi Albanci vira v ¢arod€jnice velmi rozsifena.
Dosvédcuje to celd tfada piihod zaznamenanych v cestopisech pojednavajicich o putovani po
Albénii pfevazné z per zahrani¢nich dobrodruhli. Nejzndméjsi z téchto cestovatelti, Edith
Durham, se ve svém cestopise High Albania (Vysoka Albanie, Londyn, 1909) rozepisuje o

carodéjnicich, se kterymi se setkala u kmenld v severni Albanii. Zdlraziiuje, ze vira

Vv ¢arodéjnice byla rozeseta mezi vSemi témito kmeny.
2.3.1 Ruzné podoby ¢arodéjnice

Vse na svété miva svij protiklad. Ma ho 1 albanskd Carodéjnice. Je jim néna e vatres,
matka krbu, postava z povér, vnimana jako ochrankyné¢ rodinného §tésti a symbol prosperity.
Ve skutecnosti neni s ¢arodé&jnici nijak spfiznéna, pfesto s ni byva Casto spojovana, i jedno
Z jejich pojmenovani zni shtriga i vatres. V prub¢hu ¢asu ji navic byly pfisvojeny nékteré
zaporne vlastnosti. Napiiklad v okoli Beratu panuje 0 néné e vatres vice nez Spatné minéni.
Lidé v&H, e Zije na posvatné hofe Tomorr a do vesnic chodi jen, aby jedla déti.*®

Licena je jako mala stafena s dlouhymi bilymi vlasy a se zcervenalyma vykulenyma
o¢ima. V noci se zjevuje u krbu a d¢la domaci prace. Nabada ktomu i hospodyriku.
Neportadek ji rozc€iluje tak, Ze ji méni ve zlou Carodéjnici. V blizkosti krbu si v noci ¢ese své
vlasy, a kdyZ kni prijde n&jaké dité, vydloubne mu svym kartadem o&i.** Stavalo se, Ze
nusja® si rano pletla nénu e vatres se svou tchyni. Néna jedla to, co normalni lidé. Aby do
domu pfinesla §tésti, pekli se ji kolace.

S Carodéjnici je spojovana i bytost zvana Sygeneza (Psi oc¢i). Jedna se o ¢arodéjnici se
Ctyfma o¢ima, dvéma lidskymi a dvéma psimi po strané¢ hlavy, tyto dvé obvykle zakryvala

Satkem. L&k& k sobé mladé Zeny, které pak opeCe a sni. Jiny tvor, ktery se dle povér

“0 CABEJ, Eqrem: Disa figura té besimevet popullore shqiptare. Prishtiné: Gjurmime Albanologjike : folklor dhe
etnologji, Nr.2, 1972. 17 s.

* POCS, Eva. Between the living and the dead: a perspective on witches and seers in the early modern age.
Budapest: CEU Press, 1999. 186 s. ISBN 963-9116-18-1. s. 69.

*2D| NOLA, Alfonso M.: Dabel a podoby zla v historii lidstva. Praha: VVolvox Globator, 1998. 403 s. ISBN 80-
7207-114-9.s. 101-111.

* TITRA, Mark: Mitologjia ndér shqiptaré. Tirané: Akademia e shkencave e shqipérisé - Instituti i kulturés
popullore - Dega etnologjisé, 2004. 452 s. ISBN 99927-838-9-9. s. 177.

* QAZIMI, Azem: Fjalor i mitologjisé dhe demonologjisé shqiptare: t& kremte, rite e simbole. Tirané: Plejad,
2008. 196 s.

** Nevésta, zde hierarchicky nejmladsi manzelka v domécnosti zastavajici viechny domaci préce.
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proménuje i v Carodéjnici je Bushtra. Jednd se o fenu Zijici v bazinach se schopnosti chrlit
ohefi a siru. Svym jednanim $kodi ostatnim a umi p¥ivolat dést.*

Albanska ¢arodé&jnice ma i svilj méné b&zny muzsky protéjsek. Carodgj shtrig/shtrigan.
Byva popisovan jako chromy, hodné chlupaty, koktavy a praSivy muz s velkou hlavou,
ktivymi usty, velkyma ocima a Sirokym obo¢im. Nevladne takovou moci jako ¢arodéjnice a
transformace 1 1étani jsou pro néj velmi obtizné. Dal§im muZem v okoli Carodéjnice je

ganec/teneci obcéas ztotozfiovan se shtriganem. Jednd se o zlého muze, Carodéj¢ina

pomocnika, ktery s ni udrzuje i intimni styky.*’
2.3.2 Vystupovani ¢arodéjnice

Zésadni schopnost v zivoté vesni¢anii bylo uméni rozeznat Carodéjnici, i kdyZ tento
tikol nebyl vzdy jednoduchy. Carodéjnice byva v albanském prostiedi popisovana podobné
jako témét vSude jinde na svété. Jedna se o stafenu, mnohdy velice Skaredou, s dlouhymi
Sedivymi vlasy a obcas dokonce i s vousy. Jeji temna duse a ledové srdce ji dodavaly
kouzelnou moc, a tak se mohla stat ¢arodéjnici a zacit Skodit svym sousediim i cizim lidem.
Znédmy jsou také ptipady, kdy ¢arodéjnici byla mlada krasna divka. Stavalo se tak vétSinou
v ptipadech, kdy mlada matka pfisla o své dité a ze zalu ji posedlo Silenstvi, které ji zménilo
Vv ¢arodéjnici. Mstila se pak svému osudu na détech vSech ostatnich, kterym ze Zarlivosti
ublizovala. V noci pila jejich krev a pozirala jejich srdce. Carodéjnicemi se dale stavaly Zeny,
které ovdoveély, ty si svilj smutek vybijely na srdcich mladych muzi, nebo zeny bez muzského
potomka a Zeny, které jednoduse nemély v zivoté piili§ $tésti. Za Carodéjnici bylo napf.
mozné bezpecné oznacit Zenu, které zacaly Sedivét vlasy jiz ve dvaceti letech. Tradovalo se,
ze pokud méla carodéjnice n¢jaké déti, beztak je snédla, a kdyz ne, tak ji je snédla n&jaka jina
carodé€jnice, jak bylo pfedem domluveno na sabatu.*® V severni Albanii byly ¢arodéjnice upiii
Zeny, které piji krev déti a ocarovavaji dosp&lé tak, ze pomalu vysychaji a umiraji.*

Na rozdil od dalSich postav albanskych mytl, byla Carodéjnice obycejnym clovékem,
nejednalo se o0 zadné monstrum z jiného svéta ani ozivlého mrtvého. Slo o b&znou Zenu
Z vesnice, u které se casem zacaly projevovat jisté podivnosti. Predtim nez se ale ¢arodéjnici
stala, byla standartnim ¢lankem spoleénosti. Lidé ji znali, bavili se sni a snad ani

nepomysleli, Ze by se nékdy ¢arod€jnici mohla stat. Kdyz tato zména nastala, pokousela se ji

¢ ELSIE, Robert: Leksikoni i kulturés popullore shgiptare: besime, mitologji, fe, rite, doke, festa dhe vegori
kulturore. Tirané: Skanderbeg books, 2005. 282 s. ISBN 99943-683-4-6. s. 49.

* KRASNIQI, Mark: Aspekte mitologjike: besime e bestytni. Prishtiné: Gazeta Rilindja, 1997. 393 s. IIF-
041679. s. 148-162.

*® TITRA, Mark: Mitologjia ndér shqiptaré. Tirané: Shkenca, 2004. 451 s. ISBN 99927-938-9-9. s. 193-194.

* DURHAM, Edith: High Albania. London: Virago Press, 1985. 352 s. ISBN 0-86068-715-5. s. 88.
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Zena skryvat, Zila dal ve vesnici a snazila se dal jednat pfirozené. Roky mohla ¢arodéjnice Zit
spole¢né s ostatnimi a bez povSimnuti vykonavat svou zlovuli. Po ur€itych podivnych
udalostech, které se viak znenadani dély, lidé zacali pojimat podezieni. Carodéjnice se mohly
prozradit tim, Ze se nezucasthovaly jejich kolektivniho pomlouvéani. Kdokoliv jiny se o nich
vyjadfoval $patn¢ a kazdého podeziival, zato ¢arodéjnice by kletbu ,,ato hangshin gérhané e
gérshané* (at’ jedi pchac¢ a nizky) z st nikdy nevypustila. V nékterych ptipadech se Zena po
rostoucim podezieni piestéhovala do povzdali vesnice. Zila v chatréi v hlubokém lese nebo
v opusSténych stavenich, nepohrdla ani starym mlynem. Sva obydli méla zaCarovana

magickym formulemi, takze kdyZ se k nim n&kdo piibliZil, zahnali ho zli duchové.>
2.3.3 Carodéjné aktivity

Carodgjnicim se davaji za vinu rozliéné udalosti, v podstatd lze fici, Ze cokoliv
Spatného, jez se na svété prihodi, zptsobila Carodéjnice. Naraz dokéaze skodit Clovéku, rodiné
i celé vesnici. Takto se mize zdat, ze je ¢arod&jnice vSemocna, v§emocny je vSak jen d’abel,
se kterym je spolcena a kterému slouzi a jemuz postoupila svou dusi vyménou za ¢arovné
schopnosti, které ji pomahaji vSechno to zlo zpﬁsobovat.51

Carodgjnice mohou ubliZovat pouhym pohledem, vlastni totiz zIy pohled (syri i keq),
ktery zptisobuje urknuti a na uhranutého ¢lovéka posild nemoc ¢i jiny neduh. S obrovskou
zalibou jedi ¢arodéjnice lidské maso a piji lidskou krev, ze v§eho nejradéji si smazi na panvi
srdce mladych muzi. Z déti jedi nejcastdji slezinu, ledviny a jatra.>* Své obéti lovi vyhradng
v noci. Cekaji na okamzik, kdy ve spanku duse skrze usta opusti télo, sebemensi skvirkou se
dostanou dovnitt domu a zmocni se své obéti.

Nejvyznamnéjs$i schopnosti ¢arodéjnic je uméni se proméiovat. Tato schopnost jim
nesmirn¢ pomaha v jejich zlych aktivitich a Skozeni. Mohou se proménovat ve zvifata,
naptiklad v kocky, 1 v riizné predméty, mnohem castéji se méni v malickéd stvotfeni, hmyz,
mouchy nebo motyly. Pravé v této podobé dokazi podobn¢ jako slovanska mdra projit kazdou
skulinkou v konstrukci domu a proniknout do pokoje spici obéti. Do této podoby se
carodéjnice dostava ve spanku. Kdyz vecer ulehne a usne, jeji duSe skrze tsta opousti télo a
vydava se v podobé Zivého tvora na Skodnou. Nékteré Carodéjnice umély tuto schopnost
vyuzivat samovolnég, jiné se k jejimu pouziti pottebovaly pfed ulehnutim natiit kouzelnou

masti, kterou mély bezpecné uloZenou v hlinéné nadobé schované pod prahem dveti nebo

%0 KRASNIQI, Mark: Aspekte mitologjike: besime e bestytni. Prishtiné: Gazeta Rilindja, 1997. 393 s. IIF-
041679. s. 148-162.
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v blizkosti krbu. Jednalo se o smés vytvoienou z ¢ernych niti, chlupt, ostatkii nemanzelského
ditéte, uhli a spalenych vlast.> Jako piisady do lektvart a riiznych masti Garod&jnicim dobie
poslouzily i rizné kouzelné byliny a exkrementy mysi, kocek, psti nebo lidi.>*

Skodit mohla ¢arodg&jnice i jinak neZ jen no¢nimi nav§tévami. Mohla pisobit bolest i na
dalku. Proklinala lidi, aby je trapila bolest kloubt a zad, aby jim znemozZnila pohyb a praci, a
tim jim ztiZila Zivot.”® Dale byla pivodkyni i b&Znych nemoci a znemoziiovala paru podeti
ditéte. Otravovala matc¢ino mléko, aby bylo dit¢ nemocné. V oblasti Makedonie se
Carodéjnice vnoci svlékaly do naha, pak staly na cestach a cekaly na svou obé&t’.>®
Carod&jnice, kterym bylo vice nez sto let, dokézaly zabijet i pouhym svym dechem.®’

Ze si s ¢arodéjnicemi neni radno zahravat, popisuje piibéh z kosovské vesnice Zym
nedaleko mésta Prizren. V této vesnici zacalo dochazet k mnoha nevysvétlitelnym tmrtim. Na
jedné msi se na toto téma knéz horlivé rozpovidal a osocoval ¢arodéjnice ze vSech téchto
udalosti. Jelikoz se Carod€jnice snazi zakryvat svou pravou identitu, standardné navstévuji
bohosluzby v kostele. Tak se stalo, ze mezi véficimi béhem oné bohosluzby sedéla i jedna
Carodéjnice. Knéztv vyklad ji velmi rozhoi¢il, a tak neotalela a pted zraky vSech ho usmrtila.
Mrtvého knéze pak povésila na dub dodnes stojici v zahradg.*®

Moc carodéjnic se nezaméiuje pouze na lidi, Skodi i jejich hospodéiskym zvifatim.
Nejedno zvite poslo poté, co ho zaklela ¢arodéjnice. Slepice piestaly snaset vejce, kravy mély
zkazené mléko. Neurodilo se téméi zadné obili. Pficinou toho vSeho bylo, Ze ¢arodé€jnice cizi
urodu pienesla z poli jinych na sva, stejné tak vzala mléko z vemen ciziho dobytka do vemen
sveho dobytka.

Pomoci riznych domdcich nastroji dokaze carod€jnice létat. Létd na kosteéti, na
tkalcovském stavu, vietenu, ale napiiklad také na ptakovi nebo kozlovi.>® Vétsinou takto
cestuje na Carodéjné slety. Na sletech se ¢arodéjnice dohaduji komu Skodit, které dité snist a
mohou si i domluvit n&jaké spoleéné aktivity. Carod&jnice se schazely pod ofechy, jasany
nebo hlohy, aby se ¢arodé&jnice nerozhnévaly, nesmély se tyto stromy kéacet.

Osobni setkani s ¢arodéjnici lici i E. Durham. Popisuje, jak pfi svych cestach po

severoalbanskych horach bydlela u svych znamych. Jednu noc ji zacaly trapit mysi, které

> Tamtéz.
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pfichazely do jeji svétnice. Od hostitele si vyzadala pasticku na mysi, ale ten ji nikdy
nepfinesl. Udajné z toho diivodu, Ze mysi posilala do svétnice sousedka, ¢arodg&jnice. Mél

obavy, ze kdyby se jich zbavil, Carodéjnice na n¢€ posle néco horiho.%
2.3.4 Obrana pred ¢arodéjnicemi

Existuje cela fada obyceju, které Albanci praktikuji za €elem odehnéani zlych ducht a
predev§im cCarodéjnic. Tyto zvyky a tradice si piedavaji v rdmci generaci. Praktikuji se
dennodenné¢ nebo alespont v pfipadech, kdy si mysli, ze je utok carod€jnice vice
pravdépodobny.

Chrénit pied carod&nicemi se v prvni fadé¢ dalo riznymi talismany a kouzelnymi
pfedméty, které Carod&jnice zahdnély, a proto bylo nutné se jimi obklopovat. Nebyt téchto
ochrannych piedmétt, zivot Albanci by byl velmi naro¢ny. Obstarani takového talismanu
piedstavovalo obcas velmi nelehky tikol. Zenu, o které jsme si mysleli, Ze je ¢arod&jnice, bylo
tieba v noci nepozorované sledovat. Pokud ¢arodéjnice nékomu saji krev, chodi ji pak vzdy
vyzvracet. V ramci vyroby talismanu, se tato vyvrZzend krev musela seskrabat ze zemé
stiibrnou minci. Kdyz se mince poté zabalila a nosila neustale u sebe, bylo zaruéené, ze Zadna
Carod€jnice ani zadny jiny zly tvor se nemuze jejiho nositele nikdy zmocnit.” V Gjakové
slouzila jako ochrana proti ¢arod&nicim a dal§imu zlu hadi hlava. Ta se mrtvému hadovi
odrizla medjidii,62 vysuSila se a spolu se stiibrnou minci s vyobrazenim svatého Jifiho
zabalila do latky. Po poZehnani tomuto amuletu knézem, uz jeho nositeli nehrozilo nikdy
zadné nebezpe(“:i.63 Dal$imi talismany ptirodniho charakteru byly vI¢i zuby, ptaci paraty nebo
kotinky rtznych rostlin. Dobfe slouzily i zemédé€lské néstroje. Pluh leZici pies noc v zahradé
spolehlivé odehnal carodé€jnice. V prosinci, kdy byly sily zla obzvlaste aktivni, se ke krbu,
témét do ohné, pokladala radlice, aby zlo nemohlo vstoupit. O §tédrém veceru (Naté e
Buzimit) se kradlici ke krbu davala navic krev obétovaného zvifete. Jako ochrana pied
Carodéjnicemi slouzi 1 v noci rozsvicené svétlo nebo zapaleny ohen. V Thethi zavéSovaly
zeny kramu dvefi ¢ernou nit se tfemi uzly, zavéSenymi nuzkami, kartaCem a néjakymi

bobulemi.®

% DURHAM, Edith: Of Magic, Witches and Vampires in the Balkans. v Man & 23. Wiley, Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, 1923. s. 189-193. Dostupné online z
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V oblasti Himary nechavaly matky svym détem vyrobit ze stfibrnych minci nausnice,
aby tak ptedesly jejich brzkému tmrti, které by jim mohla zptisobit carodéjnice. Od kovére si
muze matka pfinést i jeden vétsi krouzek, kolem néj pak s ditétem tiikrat projde v domnéni,
ze ho tim ucini silnym a odolnym vici ¢erné magii. Potom kruh umisti do Satni skiin¢. Vé&ii,
Ze s timto kruhem bude moci uz vzdy 1é&it viechny neduhy, které dité potkaji.®® K protekci
ditéte slouzily i barevné znacky na obliceji nebo kozeny talisman popsany frazemi z Nového
Zakona, nebo Koranu. Ditéti se navic davala jména, kterych se Carodéjnice baly, takovymi
byla naptiklad jména Uk, Ujkan, Luan. Novorodi¢ky s ditétem Ctyficet dni neopoustéji svij
dim. VétSina matek pro jistotu své dit€¢ viibec nikomu neukazuje. Pfed vchodem do domu
stoji hranice, kterou ten, kdo chce vejit, musi zdolat. V piipadé, Ze rodina piece jen piijme
hosta, nabidne nejdiiv navstévnikovi srpem ukrojeny krajic chleba nebo syr. Carodéjnice by
totiz timto zpusobem ukrojeny chleba ani syr nikdy nesnédla.®® J iny zpusob odhaleni
carodéjnice béhem jeji navstévy u ditéte predstavoval zvyk, ktery ukladal navstévnikiim dat
pér svych slin na oblidej ¢ do tst ditéte. Carod&jnice toto vzdy odmitla, jelikoZ se bala, Ze by
ztratila svou moc.®’

Jako spolehlivy odpuzovac¢ vSech Carod€jnic se témet vSude vzil Cesnek. Jeho zapach
pry Carodéjnice nemohou vystat. Proto bylo ptihodné, nosit ¢esnek vzdy s sebou, uloZeny
Vv kapse, polozit ho do pokoje ditéte ¢i se s nim rovnou pomazat a piedevsim ho ve velké mife
konzumovat. Pomazavalo se i popelem z krbu nebo seminky paprik.

V ptipadech, kdy cesnek ani jiné amulety nezabiraji a cCarod&jnice jiz vesele
nav$tévovala cizi domacnost, dalo se nad ni vyzrat tak, ze do pokoje ditéte, ke kterému
¢arodéjnice v noci piichazi klicovou dirkou v podobé motyla a pije jeho krev, umistila hlava
rodiny vecer pred jejim prichodem kozeny vacek. Rano po domnélém incidentu tento sacek
poradné uzaviela. Kdyz tentyz den ve vesnici umiela néjakd stard Zena, jednalo se o
Carodé€jnici, jejiz duSe byla uvéznéna v onom vacku.® Vakem se da i zatarasit carodéjnici
prichod do obydli. Usmrtit ¢arodéjnici s vyuzitim toho, Ze jeji duSe se ocitala mimo télo, bylo
mozné i tak, ze se jednoduse spici télo Carodéjnice obratilo, tak, ze hlava byla na misté nohou
a naopak. Vracejici se duSe ¢arodéjnice nemohla do rozbiesku naleznout cestu zpét do téla, a

tak carodéjnice umfela.
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Rostouci aktivita carod&jnic se dala ocekdvat v obdobi okolo né&kterych cirkevnich
svatki, predev§im v obdobi pied Velikonoci. Lidé jiz védéli, ze piichod ¢arodéjnice mohou
o¢ekavat, proto si schovali kosti z posledniho snédeného prasete ptred masopustem. Z nich
pak vytvorili kiiz, ktery o Velikonocni nedéli zavésili na dvete kostela. Pokud dorazila na
ned¢lni msi 1 nékterd carodéjnice, nemohla kvili tomu kiizi kostel opustit. Vydésend pobihala
okolo a snazila se prah pteskocit, v tento moment ji $lo nejsnaze polapit. Takto chycend
opét jen Carodéjnice. Pouze sama Carodéjnice méla moc vylécit obét’, ktera nyni pomalu
chiadla a uvadala kvili tajnému sani jeji krve. Clovéka leziciho na smrtelné posteli zpét k
Zivotu dokézala piivést tak, ze mu plivla na Usta. Takto musela udélat piedtim, nez slunce
zapadlo, jinak by byl nemocny navzdy ztracen.®® Stejnym zpiisobem jako kiiZ z kosti by
poslouzil i kus vepfového masa polozeny pied dveie kostela.

Velmi aktivni byly ale ¢arodéjnice jiz Ctyficet dni pfed Velikonocemi. V piedvecer
pustu se ocekaval jejich pfichod, proto rodi¢e hlidali celou noc své déti a pojmuli-li
sebemensi podezieni, ze se v mistnosti nachazela ¢arodéjnice, zacali noZzem sekat do vzduchu
nad ditétem. V kolébce se pak mohla objevit ufiznuta ruka, podle které se dalsi den odhalila
carodéjnice. Tentyz vecer si pan domu sedal ke krbu drze v rukou klubko ¢erné niti. Provadél
ritudl béhem, kterého pronasel, ze niti vaze ¢arodéjnici, aby nikomu z rodiny neubliZila, aby
neznicila Grodu a neufkla dobytek. Pfitom jmenoval vSechny Zeny, o kterych si myslel, Ze
jsou Carodé€jnice. V zavéru procesu vlozil vSechny nité do krabicky, kterou peclivé uzaviel a
uschovat, aby ji ¢arodé&jnice nenasly.

DalSim obdobim, kdy bylo dobré provést obranny rituél proti vSemu zlu, byly slavnosti
léta (Dita e verés) konané 14. biezna. Clenové domacnosti, piedev§im Zeny a déti, si vzaly
Sedé Saty a vinény hadr, jehlu a nit a zacaly tise $it. Po chvili se nékdo zeptal: ,,Cfaré po gep
aty?“ (Co to §ijes?). Jedna z zen odpovédéla: ,,Po gep gjarprin gé té€ mos na pickojé bagétité a
njerézit.“ (Siji hada, aby neustkl dobytek ani lidi). Takto se otizka a odpovéd tiikrat
opakovala. Tento samy ritual se pak provadél i pro jiné zaporné jevy, pro Carodéjnici, zly
pohled, vlka, ¢ernou magii nebo liSku. Nakonec se hadr spalil. KdyZ se objevil kouf a ohen,
prohlasilo se: ,,Si digjet rrecka nga zjarri ashtu u djegshin té ligat e familjet soné!* (Tak jak

se pali hadr, tak i my palime viechno zlo nasi rodiny!).”
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Pokud carodéjnice nekoho proklela tak, ze mu putisobila dlouhodobou bolest, kterou
zadny 1€k ani bylina nedokazaly vylécit a zaroven Carodéjnice nebyla nikde k nalezeni, aby
sva kouzla sama zrusila, chodili lidé z Kosova hledat pomoc k dervisovi’®. Ten jako jeden
z mala disponoval znalosti bilé magie, kterd dokazala odbourat ¢ernou magii vytvaienou
¢arod&jnici. Dervi§ nemocnému odtizl par vlast z hlavy a par chlupt z obou podpazdi, zapalil
je fikaje pfitom jakousi magickou formuli. Jakmile vlasy dohoftely, bolest pominula a jiz se
nikdy nevratila.”

Znamy jsou 1 piipady paleni cCarod€jnic na hranici. Obvinéni z carodéjnictvi
nepiedstavovalo obrovskou potupu pouze pro obvinénou zenu, mnohem vic se tato zalezitost
dotykala jejiho muze a potazmo celého kmene. Jeden piipad upéleni carodéjnice se zachoval
ve vzpominkach Souvenirs de la Haute-Albanie (Vzpominky z vysoké Albanie, Pafiz, 1901)
francouzského konzula ve Skadaru, barona Alexandra Degranda, z konce 19. stoleti. VV onom
ptipadé byla mlad4 Zena obvinéna ze zmizeni jednoho horala. Rada svédki dosvédéila, Ze je
vidéla jit spole¢né K fece a poté do lesa. Pomluva se rychle rozsifila a lidé se zacali bat,
protoze méli pocit, Ze mezi nimi Zije ¢arodéjnice s tvaii andéla. Nikdo si ale divce netroufl
cokoliv ud¢lat. Tvrdilo se, Ze divka se schazi s vdovou po horalovi, toulaji se po nocich a
praktikuji ¢ernou magii. Od té doby se zacaly kumulovat podivné udalosti. Hned prvni den
Vv roce zemielo dité, feka byla neptirozené mohutnd a zbotila most, sypky s obilim se topily ve
vodeé a v kraji se v kratké dobé staly hned dvé krevni msty. To vSe se do jisté miry dalo stale
povazovat za zcela bézné zalezitosti. To, co vSechny udivilo, bylo az zatméni slunce ,,Hataja
e Madhe”, které jednoho dne znenadani nastalo. Uprostfed dne najednou zavladla tma.
Obloha ztemnéla a rozruseni ptaci zacali pobihat a kfiCet, néktefi z nich padali ze stromu,
ovce zadaly bedet a kon& rzat a zvedat se na zadni, vyd&eni lidé se hnali do kull” a velky
chlad pohltil vSechno. Po péti minutach opét vyslo slunce. Nikdo jiZ nepochyboval o tom, Ze
za vSechny piedchozi udélosti, stejn¢ tak jako za tuto, mohla ona Carodéjnice, avSak stale
nikdo nic neudélal. Dalsiho dne se sesel kuvend’®. Muzi ¢arodé&jnice na ném nebyla nabidnuta
dymka ani kava. To pro n¢j znamenalo nejvétsi potupu a urdzku na cti. Proto jakmile pfiSel
domu, oso¢il se na svou Zenu, Ze je carod&jnice, a sam ji spalil na dvofe svého domu.”

Carodé&jnice bylo mozné palit i mezi dvéma rosty nebo se topily v fece.

" Stoupenec stfijského muslimského mystického fadu Tarika.
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2.4 Carodéjnice jako pohadkova postava

Trochu jinak vystupuje Carodéjnice v pohadkach. Naleznout ji muazeme pievazné
v kouzelnych. Mimo nich vystupuje postava carodéjnice i v jinych atvarech lidové
slovesnosti, v legendarnich pisnich, v ruznych typech lyrické poezie, v anekdotéch. V nich
piedstavuje vétSinou vedlejsi postavu, ktera jen dotvaii déj, ale nijak zasadné do n¢j
nezasahuje. Jeji Uloha primarné spoCiva ve véznéni, vétSinou krasné divky. DalSi role
carodéjnice obnasi ulohu stafenky na rozcesti. Hrdinovi v odlehlych kon¢inach 1i¢i, kam ktera
cesta vede, pritom déla vSe proto, aby ho odradila od cesty, ktera vede k jeho cili. Ten ji nikdy
neuposlechne, proto musi ¢arodéjnice zasahovat jinak. K dispozici k tomu ma tieba Zivou a
mrtvou vodu, pficemz tu zivou vlastni jen ztoho divodu, aby se vzkiiSenim mrtvého
vymanila z trestu, bude-1i to nékdy nutné.”® Dale vlastni jesté vodu bilou a dervenou. Ta prvni
7ivé v kamen proméfiuje a ta druha je opét vraci zpét k Zivotu.”’

Carodgjnice mnohdy nejedna z vlastni viile, Eastokrat byva ve sluzbach krale, ktery ji
rozkazuje, aby se hrdiny zbavila. Mimo krale uzavira ¢asto dohody i s jinymi zapornymi
postavami, velmi Casto piebira roli posluhovacky nebo piedstavuje nebezpeci v jednom
z tkold zadaném skiidcem, ¢imz se vyrazné lisi od své tlohy v povérach, kde ona plsobi jako
to nejvetsi findlni zlo.

| pfes svou pon¢kud druhotadou roli, ¢arodéjnice jednoznaéné predstavuje pro hrdinu
nebezpeci. Diky ni se muze hlavni postava projevit jako pravy, neohrozeny hrdina a ukazat
vSechny své schopnosti a dovednosti. Vétsinou k ni piistupuje bez jakéhokoliv respektu ¢i
ucty, nebojacné a rozhodné. Teprve az po odstranéni ¢arodéjnice nebrani hrdinovi nic v cesté
k dosazZeni jeho cile.

Na konci piib&éhu rozhoduji o osudu ¢arodéjnice, ktera vzdy urputné prosi na kolenou o
svuj zivot, hlavni postavy. Vétsinou ji zabiji, obCas ji vSak dokazi odpustit. Obzvlasté tehdy,
kdyz ji mél ve své moci teneci. Ackoli i v lidovych pohadkéach se prezentuje teneci jako jeji
pomocnik, ktery ¢arodéjnici pomahd, primarné s piekroc¢enim vody, coZ ona sama nedokaze.
Ptes jakoukoliv vodu se dostane jen tehdy, kdyz sedi na teneciho zadech. Casto se stava, Ze ji
teneci zradi a Isti ji pfim&e vykonavat jeho rozkazy. Ten, pokud je zradny, piiméje
¢arodéjnici, aby se svlékla pouze do kosile, nohy ji ponoifi do vody a pta se, jestli chce dale

jist lidska srdce. Carod&jnice odpovi, Ze nechce, Ze chce jist uz jen syr a chleba. Teneci ji
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naplni Usta chlebem se syrem. Tento ritual provede tfikrat za sebou. Nakonec uz ¢arodéjnice
nemize dal konat zlo a méni se v normalniho &lovéka.

Oznaceni shtrigé nemusi v lidovych piibézich naleZet pouze ¢lovéku, obc¢as jim byvaji
oznafovany i zvifeci postavy, napiiklad medvéd, nebo mytické postavy jako kucedra.”
V pohadkach ptedstavuje ¢arodéjnice uméleckou postavou, skrze niz jsou vyjadieny vSechny
opravdové nastrahy pfichystané na clovéka ve skuteném svété. V pohadce vétSinou
vystupuje pouze jedna carodéjnice, n¢kdy jich ale miize byt vjednom piibéhu 1 vice,

nejCasteji sedm.

2.5 Ohlasy ¢arodéjnice

Carodgjnice je postavou, ktera z lidovych povér a myti vstoupila i do kazdodenniho
Zivota modernich Albancu. V dnes$ni dobé se toto slovo hojné pouziva v bézné mluvé jako
mluvit muze o své Zen¢ jako o Carodéjnici neni nijak neobvyklé, taktéz tieba déti ve Skole
svou neoblibenou uéitelku oznacuji timto pojmem nebo se takto ¢astuji rozhadané kamaradky.
Nékdy naopak osloveni shtrigé znaci naklonost a blizkost osob. Samoziejm¢ se tento pojem
uziva i k oznaceni o8klivé nebo neupravené zeny. U Albanct dodnes oblibené kletby, uzivané
jako nadavky, na carod&nici také pamatuji. Pokud nékoho rozzlobite, je velmi
pravdépodobné, Ze si od néj vyslechnete vyroky typu ,,E ngréngin shtrigat!* (At t€ odnesou
Carodéjnice!) nebo ,,T’hangshin shtrigat!“ (At té seZerou carodéjnice!). Mimo kleni se
s Carodéjnici pocita i v pracich formulich ,,Mos t'ju haje ndonje shtrige!* (At vas nesni n&jaka
Carodéjnice!). Toto prani se uziva piedev§im v pfedvecer postni doby, zvané Nata e
Lidhurave (Svazana noc), kdy se véfi vextrémni ¢arodéjnou aktivitu. Nemochym a
nemohoucim se v Albanii ptezdiva ,,bimé shtrigash® (vyrostek carodéjnice). V piipadé
nemoci nebo jednoduse jen neustalé smile v zivoté se uziva také litujici fraze ,,e kané ngréné
shtrigat® (snédly té ¢arodé&jnice). V publicistice a politice je pro zménu velmi bézny termin
»gjueti shtrigash* (hon na ¢arodéjnice), oznacujici hledani vinika nebo zbavovani se opozice.

S Carod¢€jnici se v mensi mife setkdvame 1 v uméni. Nejveétsi vyznam ma bez pochyby
jeji pfitomnost ve fenomenalnim narodnim eposu Lahuta e Malcis (Horska loutna, Skadar,
1937). Mimo carodéjnice se vtomto dile vyskytuje i fada jinych postav typickych pro

albanskou mytologii, jako jsou zany, ory, kucedry, dragoiové nebo lugatové. V tomto dile

8 Tamtéz.
™ Tamtéz.
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jsou dokonce nékteré Carod€jnice pojmenované, jmenuji se Suta a Pasuta. Tyto dvé se
vydavaji na mezinarodni slet carod&jnic v ¢ernohorském Kotoru. Autor o ¢arodéjnicich pise
lehce s ironii a posméchem. Ziji v jeskynich, daleko od lidskych obydli a létaji na obrovskych
motskych Zelvach. Sice nehraji Zddnou vyznamnou roli a dé¢j nijak podstatné neovliviiuji,
rozhodné vSak predstavuji zajimavé vedlejsi postavy. Kazdy horsky kraj ma svou vlastni
arodéjnici. 1 zde je pro n& charakteristické jezeni déti a kozeni lidem. Carod&jnici
nalezneme i vdile jedné zklicovych postav albanského narodniho obrozeni, Naima
Frashériho. V lyrické sbirce Lulet e Verés (Letni kviti, Bukurest’, 1890) nachazime hned ¢tyfi
skladby zminujici ¢arodéjnici, konkrétné Zonj’e fatit (Osudova Zena), Korga, Tradhétorét
(Zrédci) a Bukurija (Krasa). Dostatek prostoru ponechali ¢arodéjnicim i néktefi autofi
uméleckych pohadek, étyfi rozsahlé piibéhy o Carodéjnicich napsal Virgjil Mugi v knize
Shtrigat: rréfenjé (Carod&jnice: vypravéni, Tirana, 2006) nebo Skénder Karakaci v Shtriga:
rréfenja (Lezha, 2014) a Odhise K. Grillo v Shtriga gé prodhonte gomaré (Carodgjnice, ktera
vyrabéla osly, Tirana, 1999).
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3. Komparace postavy v albanském prostiredi se sousednimi

oblastmi

Jak jiz bylo feCeno vySe, postava Carodé€jnice predstavuje fenomén ptitomny ve vSech
kulturach a ve vSech prostfedich. Jinak tomu neni ani v ptfipadé Balkdnského poloostrova a
jeho stati. I zde carodénice tvoii soucast lidového folkloru a rtznych povér. Lze
predpokladat, ze v ramci takto uzkého teritoria, bude komplexni piedstava o Carodéjnici a
uloha, kterou ve spoleCnosti sehrdva, do urcité miry velmi podobnd, avSak vzhledem k
vyrazné heterogenité arealu v nékolika vyznamnych aspektech, je mozné ocekavat dil¢i

odlis$nosti a urcita specifika, kterymi ¢arodéjnice u jednotlivych narodu disponuje.

3.1 Srbsko a Cerna Hora

Tak jako vSude jinde, i v Srbsku je vzita predstava ¢arodéjnice coby stafeny nelibého
vzezieni, s kiivym nosem a vousy. Jednalo se 0 Zeny, které jiz nemohou mit déti nebo své déti
snédly. Na riznych mistech Srbska pfticitali lidé zen¢ osud carodéjnice, jiz od okamziku jejiho
narozeni, mohla za to zakrvacena placenta pii porodu, ¢i dokonce poceti, jednalo-li se 0 den
cirkevniho svatku. Odjinud je znama povéra, Ze Carodéjnici se stane divka, kterd ztrati
nevinnosti jeSté pred svatbou. Mlada Zena zménéna v Carodéjnici pak jako pomstu zptisobi
krupobiti, které zni¢i pole ve vesnici, kde se ji toto nestésti piihodilo. Jinde naopak, naptiklad
ve Sremu, Banatu nebo v okoli Bélehradu, se dokonce véfilo, Ze ¢arodéjnici je kazda Zena se
Istivym pohledem. V 19. stoleti na tuto povéru bohuzel doplatilo mnoho Zen svym Zivotem.*
Naopak na tzemi Cerné Hory neni znam zadny piipad updleni Zeny z divodu natknuti
Z ¢arod¢jnictvi, namisto toho se takto provinéné zeny kamenovaly. Kvili vzajemnému
naiikani se z Carod&jnictvi se vedly &etné vnitini pie v ramei rodiny i mezi kmeny.®* V Cerné
Hofte také preventivné zabijeli v§echny mury a mouchy, které Svitofily okolo. Kazda z nich
mohla byt ¢arodéjnici. Ty se také umély plavit po mofti v lod’ce vyrobené ze skotapky vejce
snézen¢ho na 1. bfezna. Pro jistotu se drtily skotapky vSech vajec. Na 1. biezna lidé také
michali popel v krbu pomoci kravich nebo kozich rohii, aby uchranili sviij ptibytek pied

carod¢jnicemi, které se pravé 1. bfezna slétdvaly. DalSiho dne se v ramci protekéniho

8 KRASNIQI, Mark: Aspekte mitologjike: besime e bestytni. Prishtiné: Gazeta Rilindja, 1997. 393 s. IIF-
041679. s. 302.
* Tamtéz s. 302-306.
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ceremonialu jesté palily odpadky.® K odhaleni ¢arod&jnice stejné jako na vét§ing mist Evropy
slouzil pokus hozeni obvinéné zeny do vody.

Carodgjnice disponuje schopnosti proménit se v rtizna zvifata, napt. Vv slepici nebo
kratu, nejcastéji ji je vSak piisuzovana podoba Cerné¢ho motyla. V této podobé 1étd po
obydlich a kouse lidi. Srbové vé, Ze v ptipadé spatieni takového motyla, je nutné ho chytit a
opalit mu okraje kiidel. Poté ho propustit se slovy: ,,Prijd’ zitra, dam ti sul*. Nazitii se prede
dvefmi objevi stafena s popaleninami a vyzaduje si stil. Takto byla odhalena ¢arodéjnice, jejiz
dude byla metamorfozovéna do podoby onoho motyla.®® S odhalenou arod&jnici se pak
vyporadali jejim updlenim, probodnutim, hozenim do propasti ¢i napichnutim na rozen a
naslednym opecenim. Kromé premény v jiné stvofeni vlastni srbska ¢arodéjnice i schopnost
létani na kostéti nebo shozeni ¢lovéka z koné pouhym pohledem. Kdyz udeti spiciho prutem
pies levy prs, otevie se mu hrudnik a ¢arodéjnice z néj jednoduse vytahne srdce. Hrud’ ihned
zaroste a zivot smrtelnika pak ztstava v rukou ¢arodéjnice. Pouze ona sama urci, kolik zivota
Vv ném zbyva. S ostatnimi carod&jnicemi se schazela na vétvich stromt, kam pfilétala jako
jisktivé svétélko. Nova carodéjnice se téchto setkdni mohla ucastnit az po splnéni urcitych
tkolt, které ji zadaly star§i Carod&jnice.’* Kdyz se Garod&jnice profekla o své pravé

totoZnosti, stala se z ni kofenaika, ktera 16&ila lidské chmury.®

3.2 Chorvatsko

V Chorvatsku, jakozto katolické zemi, se piistupovalo k ¢arodéjnicim zplisobem
obvyklym v zapadni a stfedni Evropé. Byly povaZzovany za pii¢inu vSech $patnych udalosti,
neitésti a nezdaru a vibec za zdroj vieho zla na zemi. Jiz na po&atku 13. stoleti® zde
dochézelo k prvnim uzakonénym opatfenim proti Garod&jnicim.®” V rdmci Gizemi Balkanského

poloostrova si Chorvatsko muze pricist prvenstvi vV poctu upalenych zen, coby <‘:ar0déjnic.88

2 DURHAM, Edith: Of Magic, Witches and Vampires in the Balkans. v Man & 23. Wiley, Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, 1923. s. 189-193. Dostupné online z
http://doi.org/10.2307/2788569

8 Tamtéz.

8 PETROVITCH, Woislav M.: Hero tales and legends of the serbians. London, George G. Harrap & Co. LTD.,
1914.394 s. 5. 21.

% KARADZIC, Vuk Stefanovi¢.: Srbské lidové pohadky. Praha: SNKLHU, 1959. 441 s.

8 Prvni opatfeni proti ¢arod&jnicim byla provedena v Dalmécii skrze m&stska prava: 1214 v Kor&ule, 1240 v
Dubrovniku, 1312 ve Splitu, 1322 v Trogiru, 1331 ve Hvaru, 1388 v Krku.

8 MUCHEMBLED, Robert a kol.: Magie a &arod&jnictvi v Evropé: od sttedovéku po soucasnost. Praha: Volvox
Globator, 1997. 298 s. ISBN 80-7207-035-5. s. 21.

8 KRASNIQI, Mark: Aspekte mitologjike: besime e bestytni. Prishtiné: Gazeta Rilindja, 1997. 393 s. IIF-
041679. s. 310-316.
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K velkym procesiim dochazelo piedeviim v Zahiebu, nejrozséhlejsim byl piipad ze Sibeniku
roku 1443.%°

Chorvatske zem¢ byly v Carodéjnickém svété znamé napi. velkym sabatem na hofe
Klek, kam se slétavaly za bouflivych noci ¢arodéjnice ze Sirokého okoli. Jejich fadéni pii
tanci a kiik se ozyvaly po krajin¢ béhem téchto neklidnych noci. Na slet se chorvatské
Carodéjnice vypravovaly na ko$téti ¢i tieba na tkalcovském stavu. Pred sletem se mazaly
kouzelnou masti a fikaly kouzelné zafikadlo, které jim mélo zajistit bezpe¢nou cestu. Na
sletu, jenZ se konal v blizkosti stromd, pfedev§im jilma a ofechd, které v té dobé zafily, jako
by byly zapélené, hodovaly a nad bohaté prostfenymi stoly se domlouvaly, kdo bude jejich
dalsi obéti. Traduje se, Ze Carodéjnice nemohou ublizit ditéti, jehoz jméno neznaji, proto je
zvykem dévat narozenému ditéti jmen hned n¢kolik. Takovéto jednani je obecné zndmo v
ramci aplikované magie jména. Stavalo se, ze ¢arodé&jnice své déti tajné podvrhovaly namisto
svych obéti. Poznalo se to tak, ze dit¢ a¢ neustale piibyvalo na véaze, nerostlo. Chorvatské
carodéjnice myvaly velmi Casto vlastni rodinu, manzela, ktery nemél o nicem tuSeni, i kdyz
mu jeho Zena Carovala piimo doma pied o¢ima. Manzelku ¢arodéjnici §lo poznat naptiklad
dle toho, ze jeji déti mély jiz od narozeni profezané zuby. S nejvyssSi aktivitou se u
chorvatskych ¢arodéjnic setkdvame o svatojanské noci (24. ¢ervna). Tehdy létaji na pSeni¢na
pole a kazi urodu. Kdyz né€kolik tydni poté nastane veliky vichr, zkazena pSenice zistane
beze $kody stat, zatimco ta dobra se celd polame. Takto arod&jnice kifZi p3enici.” Zajimavé
je, Zze v Chorvatsku jsou carod&jnice nebezpetné i po smrti, aby se zabranilo jejich

posmrtnému pusto$eni, musf se ji svazat nohy v kolenou a okolo kotniki.**

3.3 Bulharsko a Makedonie

V Bulharsku a na Gzemi dnesSni Makedonie se ¢arodéjnici stava Zena, do které vstoupil
duch démona, nebo dité, které se narodi s vyraznym matetskym znaménkem. Muize se narodit
i mrtvé a znovu ozit jako ¢arod&jnice. Usuzuji se ji schopnosti odcizit mléko z vemen cizich
krav a urodu z cizich poli do vemen vlastnich krav a vlastnich poli. Dokaze pohybovat

s fazemi mésice. Dopravnim prostfedkem je ji kosté. Velmi rada se spolcuje s d’ablem a pacha

% MUCHEMBLED, Robert a kol.: Magie a &arod&jnictvi v Evropé: od sttedovéku po soucasnost. Praha: Volvox
Globator, 1997. 298 s. ISBN 80-7207-035-5. s. 21.

% OTCENASEK, Jaroslav: P¥ib&éhy z DalmAcie. Praha: Portal, 2003. 138 s. ISBN 80-7178-783-3.

%1 KRASNIQI, Mark: Aspekte mitologjike: besime e bestytni. Prishtiné: Gazeta Rilindja, 1997. 393 s. IIF-
041679. s. 310-316.
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v .+ 92 X veoo. o v , v\ , , % -
¢ernou magii. - Carodéjnice mize byt ztotoziiovana s postavou moru na zakladé podobnosti

jejich funkci a schopnostem, jimiz jsou napf. promé&na v riizna zvifata a ptaky. >

3.4 Rumunsko

Rumunska carodéjnice nosi jméno datla (ghenoaie). Rodi se s koSili. Tuto koSili ma
peclivé uloZzenou, a kdyz dospéje, slouzi ji ktomu, aby se pii jejim navleCeni stala
neviditelnou. Ma taktézZ moc promeénit se v riizna zvifata, t¢émi mohou byt kocka, pes nebo
74ba. Zaba je také jejim vémym pomocnikem.®* Pokud se chce dostat na slet, ktery se
povétSinou kond na konci svéta, coz je tam, kde neroste trava, vyuzije za timto Gcelem jako
ptepravni prostfedek kosté, sud nebo létajiciho koné. Predev§im o letnim slunovratu a na
Velikonoce krade trodu a mléko. Pomoci kuieci a hadi kuze provadéla hypndzu. Ovladala
také schopnost jasnovidectvi, uméla predpovédét nemoci ¢i narozeni ditéte, mohla zaroven
uziit skryty poklad, aktivity zlod&ji nebo n&& smrt.*®> Velice aktivni jsou rumunské

carodéjnice 1 v dnesni dobé¢, ve které ziskaly statut profese.

3.5 Recko

Podoba ¢&arod&jnice v Recku se utvafela t67 na zakladé starodavnych myti
pochazejicich z Antiky. Vychazi z piedstavy démona (geludes) Zenského pohlavi, ktery
poziral déti. V ptipad¢€, Ze zena zila neStastny zivot, uzaviela smlouvu s d’ablem a stala se
arod&jnici. Carod&jnice byva popisovana jako zlovolné stvoreni sajici krev novorozefat,
¢imz zapficini jejich smrt. K novorozenatim pfijde, jakmile je uslySi poprvé zaplakat. Pokud
Jim nezpusobi smrt hned, jeji zhoubny dotyk ma za nasledek celozivotni churavost, nadosmrti
se bude projevovat bolest hlavy a nemoc stfev, jako dité bude neustéle plakat a odmitat jist.
Z tohoto divodu se déti nenechavaji po celych osm dni po porodu, az do kitu, o samot¢ a bez
dozoru. Pokud se piecijen ¢arodéjnice k ditéti vetfe, odezene se kiikem a tleskanim.

Svou obét’ muze carodéjnice ohrozit i svym dechem, ktery zplisobuje Silenstvi, dokonce

jim je schopna ohrozit zivot. Novorozenata, popiipad¢ zeny a déti, si jako své obéti vybira,

%2 Tamtéz.

% OTCENASEK, Jaroslav — BAEVA, Vihra a kol. Slovnik termini slovesného folkloru. Bulharsko. Praha —
Sofie: Etnologicky ustav Akademie véd Ceské republiky, 2013. 360 s. ISBN 978-80-87112-79-3 s. 111.

% pOCS, Eva. Between the living and the dead: a perspective on witches and seers in the early modern age.
Budapest: CEU Press, 1999. 186 s. ISBN 963-9116-18-1. s. 68.

% Tamtéz.
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jelikoz je velice bojacna a ma strach, Ze muz by ji pti ¢inu chytil. Zlo vykonava, spiSe nez pro

vlastni pot&chu, proto, aby se d’ablovi zalibila.*®
4. Carodéjnice v pohadkach

Carodgjnice byva pomérné ¢astou zapornou postavou pohadek. Avsak ne vzdy hraje roli
té nejhrozivéjsi ze vSech negativnich postav, naopak ¢asto muze budit posméch to, jak uboze
a bezbranné Carodéjnice plisobi. Ackoliv jsou mnohdy velmi mocné a zl¢, vétSinou se pii
prvnim naznaku nebezpec¢i velmi zaleknou a za¢nou okamzité prosit o svlij zivot. V tomto
sméru je mozné hlavnim postavam ,,vytknout®, ze ptestoze ¢arodé&jnice vzdy splni to, co po ni
chtéji, aby ztlistala nazivu, ony nemaji slitovani a ¢arodéjnici obCas nadmiru nelibymi zptisoby
sprovodi ze svéta. Carodgjnice v pohadkach nejéastéji nékoho vézni nebo pomaha hlavnim
Skiideim. Vladne kouzelnou moci, umi se proménovat v riiznd zvifata, proklinat ¢i ménit
v kdmen, casto vidi 1 budoucnost. V ojedinélych ptipadech ptfedstavuje ¢arodéjnice kladnou
postavu.

V dalSi ¢asti své prace si pro kompletnost obrazu ¢arodéjnice na Balkané kladu za ukol
porovnat postavu carod€jnice v pohadkach rtznych balkanskych narodi. Komparativni
metodou jsem sledovala ulohy ¢arodéjnic v jednotlivych ptibézich, a taktéz Cetnost vyskytu
carodé€jnic v téchto lidovych utvarech. Ke komparaci mi pomohla celd fada sbirek srbskych,
chorvatskych, bulharskych, rumunskych a feckych pohadek dostupnych v ¢eském piekladu,
jelikoz bohuZel tyto jazyky neovladam, a sbirky albanskych pohadek v origindlnim znéni,
protoZe v ¢eském jazyce doposud vySla pouze jedind sbirka albanskych pohadek - Krasa
zemé: albanské pohadky a povésti Vv ptekladu Hany Tomkové (Praha, 2009). Nejprve jsem
z nashromazdénych vzorkl jednotlivych narodu vytvofila syntézu jedné ucelené podoby
»idedlni Carodgjnice” a tyto jsem pak porovnala komplexné mezi sebou. Zajimala mé

predevsim funkce ¢arodéjnice a jeji vyskyt v prubéhu déje.

4.1 Srbsko a Cerna Hora

V piipad¢ srbskych pohddek jsem vyuzila pfedev§im cetné sbirky Vuka Stefanovice
Karadzi¢e, konkrétné Srbske lidové pohadky piclozeny Rudolfem Luzikem (Praha, 1959),
Carodéjny prsten: srbské pohadky pfipravené Jaroslavem Pankem (Praha, 1982) a Pohadky

% BRACCINI, Tommaso: Pied Draculou: archeologie upira. Praha: Argo, 2014. 265 s. ISBN 978-80-257-0936-
8.5.129.
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usporadané Dusanem Karpatskym (Praha, 1989). Nasla jsem mezi nimi celkem pét textt
pojednavajici o ¢arodéjnicich. Toto ¢islo pusobi ponékud nedostate¢né, vezmeme-li v potaz,
kolik pohadek sbirky obsahuji. Tento pocit taktéz umocnuje doslov ve sbirce pojednavajici o
Karadzi¢ové sbéru pohadek a o jednom z jeho prvnich piekladi do néméiny, kdy pickladatel
na zakladé Karadzi¢ovych poznamek ptipojuje poznamku: ,,Médvédovic patii k prvnim,
V nichz zvlasté prevlada to, co je dzinovské, neobvyklé, podivuhodné a komicke, kdezto
v druhych hraji hlavni Ulohu carodéjnice, ocarované carské dcery, atd.” (Srbské lidove
pohadky. Praha: SNKLHU, 1959), coz piirozen¢ budi dojem, Ze se tato postava v pohadkach
objevuje pfinejmensim casto. Sama bych postavu carodéjnice v srbskych pohadkéach
povazovala za méné béznou, i Vmnou prezentovanych textech se vétSinou vylozené o
Carodéjnice nejedna - nebo alespon nejsou piimo v textu takto pojmenovany-, ale spiSe o
jakési baby, které mivaji atributy ptirovnatelné k ¢arodéjnici.

Carodgjnice se v srbskych pohadkéach vyskytuje hned v nékolika stavebnich &astech
pohadky, mtizeme se s ni setkat v piipravné fazi, v expozici nebo ve vyvrcholeni. V ptipravné
fazi ji potkdme v pohadce ,Lék proti kouzlim“, ve které jsme na pocatku pohadky
obezndmeni s tim, ze kraliv syn onemocnél, protoze byl ofarovan. V celém pokracovani
pohadky uz o ni nenalezneme dalii zminku. Carod&jnice timto zpiisobem nepiimo zasahuje
do dé¢je a de facto ho vytvari, jelikoz na princoveé zdanlivé nevylécitelné nemoci se posléze
cely dg&j odviji. Carod&jnice vystupuje v expozici pohadky v piibézich ,, Tti uhoti®, ,,Dabelské
mameni a bozi moc®, ,Carod&jny prsten* a ,Sultaniv zet' a kiidlata baba“. Pfidemz
V poslednich dvou jmenovanych pohadkach se c¢arodéjnice neobjevuje i ve vyvrcholeni,
jelikoz pfedstavuje postavu pomocného Skidce, ktera méa za dkol hlavnimu hrdinovi zabrénit
ve stietnuti se se skute¢nym skudcem. V pohadce ,,Sultantuv zet a kiidlata baba* se tato baba
snazi znemoznit splnéni posledniho Ukolu, ktery kralovu zeti zadali zarlivi synové vezirg,
avSak jak uz to v pohadkach byva, se ji to nepodaii a je zlikvidovana. V ,,Carodgjném
prstenu” naopak ¢arodéjnice ve sluzbach sultana Skodi jiz téméf od samého zacatku. Nejdiive
se vydava za odménu ziskat zpét sultanovu dceru, kterou si odnesl hlavni hrdina, a pfitom se
Istivé zmocni kouzelného prstenu. Poté, kdyZz je princ polapen v sultanové palaci, ona
vykonava trest smrti. ProtoZe nevyjde podle jejich ptfedstav, setkdvame se s ni i potieti a to
tehdy, kdyz chlapec od ni ziskava zpét sviij kouzelny prsten a vzapéti carodéjnici zabiji. Ve
zbyvajicich dvou pohadkach se ¢arodéjnice da oznadit za hlavniho $kidce, ackoliv v pohadce
,» 111 thofi* ziskala tuto roli bez jakékoliv vlastni iniciativy, postavdm pohadky ¢arodéjnice
sama umyslné a ze zajmu nijak neSkodila, a kdyby jeden z bratrti nebyl pfili§ zvédav a

nevydal se proto na jeji Gizemi, nejspi§ by tak ani nikdy neéinila. Lze tedy tvrdit, Ze v této
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pohadce Carodg€jnice nijak aktivné€ nevystupuje, naopak si jen brani své uzemi. Oproti tomu
v pohadce ,,Dabelské mameni a boZi moc* vystupuje ¢arodéjnice jako opravdovy skudce,
ktery vézni milou hlavniho hrdiny, pfi utéku je pronasleduje a chce se jich zmocnit.

O vzhledu carodéjnice se ve vybranych pohddkach mnoho nedoviddme. Vime, ze
Carod&jnice mize vystupovat jako chuda neboha stafena, bosa a v otrhanych Satech, aby se
Vv tomto politovanihodném vzezieni dostala tam, kam potiebuje (Carod&jny prsten), nebo Ze ji
na t€le narostla kiidla, diky kterym dokaze velmi rychle 1état (Sultantiv zet’ a kiidlata baba).
Pokud ¢arodéjnice neméla to Stésti, ze ji samy od sebe vyrostly na téle kiidla, maze 1état 1 za
pomoci koberce z kuze (Carod&jny prsten) nebo v podobé hrozivého &erného mraku
(Dabelské mameni a boZi moc). Naleznout ¢arodéjnici miizeme v podivném lese, ktery ve dne
zaii a v noci hofi, v némz ma carod¢jnice ohrani¢ené své uzemi kostmi junakt (Tti tthoii)
nebo uprostied lesa v chatréi s jednim oknem (Dabelské mameni a bozi moc). Zije tam
vétsinou sama, spole¢nost ji délaji némé zkamenélé postavy (TU) nebo nespocet prstent (CP),
ale muze zit i se svou Carokrasnou dcerou, kterou takto stfezi pfed vSemi napadniky
(DMBM). Dcery ¢arod&jnic byvaji bez vyhrad krasné, a proto se stavaji nevéstami hlavnich
hrdint.. V zasadé vzdy je také vysvobodi ze viech utrap s jejich matkou spojenymi (DMBM,
LPK). Skodit mohou ¢arodgjnice rozliénymi zptisoby, dokazi nechat lidi zkamenét a sebrat
jim fe¢ (TU), proménit je ve zvifata pomoci lesnich bylin (DMBM), seslat na n& zlou nemoc
(LPK). Aby se nemocny vylécil, je nutno provést slozity ritudl, skryvajici celou fadu nastrah a
uskali, zkamenélym pomuze potieni kouzelnou bylinou. Kdyz se ¢arodéjnice vrha za svym
cilem a s kouzelnymi pfedméty, které pied ni vytvaieji prekazky, si dokaze lehce poradit,
nezbyvé nez se pokiizovat a zavolat boha na pomoc (DMBM). Takto se dostavé k poslednimu
jevu tykajiciho se srbskym pohadkovych Earodéjnic, a tim je jejich likvidace. Carodgjnice se
propada do zemé, kde navzdy mizi, poté co do ni udeii bozi blesk (DMBM), je hozena do
propasti spolu s platnem a umira tak stejnou smrti, kterou nachystala svému protivniku (CP), i
po naléhavé prosb& o sviij Zivot a splnéni viech podminek je stata 3avli (TU) nebo ve

vzduchu probodnuta leticim kopim az se potupné fiti k zemi.

4.2 Chorvatsko

Je pon¢kud piekvapivé, ze piili§ chorvatskych pohddek v ¢eském piekladu nevyslo. A

v téch malo knizkach, které n&jaké chorvatské pohadky obsahuji, zase obvykle chybi

Carodéjnice. Néco malo o Carodéjnicich se dovidame alespon v lidovych vypravéni z knihy

Pribehy z Dalméacie od Jaroslava Otéenaska (Praha, 2003) zpracovavajici terénni sbéry lidové
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slovesnosti v Dalmécii v 60. a 70. letech znamé chorvatské folkloristky Majy Boskovi¢ Stulli.
V téchto piibézich se cCarod€jnice objevuje jako neposednd manzelka, kterd se svymi
Carodé¢jnymi kamaradkami vyrazi na zlocinecké tahy po vSech oblastech Stfedomoii na
manzelové rybarské barce, jako Zena pred porodem, kterd na Carodéjny slet namisto sebe
vysila nic netuSiciho manzela nebo jako novorodicka, kterd chce snist svého potomka.
Seznamuje n&s i s podvrzenym Carodéjnym ditétem a s radou jak se ho zbavit. Pro svou
analyzu pohadek s ¢arod¢jnicemi jsem nakonec sahla po knihach Chorvatské lidové pohadky
a povidky bunjevacke I. a Il. v piekladu Jana Dolezala (Praha, 2014 a 2015) ptedstavujici
lidovou tvorbu Chorvatli z prostiedi srbské Vojvodiny a jiznitho Mad’arska. Nalezla jsem
v nich Ctyfi texty vyhovujici mému poZadavku. Jednu poha&dku jsem objevila i ve vyboru
Karla Jaromira Erbena Vybrané bdje a povésti narodni jinych vétvi slovanskych. Svazek III.
(Praha, 1907). Chorvatské Carodéjnice mi piipadaji zajimavé tim, Ze se zdaji byt vcelku
rodinné zaloZeny, maji manzely a déti, o které se staraji a které¢ chtéji zaopatfit.

Ve sledovanych pohadkach vystupuji Carodéjnice predevsim jako hlavni Sktdce,
vyjimkou je pouze pohadka ,,Devét déti kazdé novoluni”, ve které se Carodéjnice objevuji
jenom okrajové, do déje piib&éhu nijak nezasahuji a ani ho Zadnym zptsobem neovliviuji.
Jejich Uloha v ném je dle mého ndzoru naprosto nepodstatna, jelikoZ slouzi hlavni postavé
pouze jako jakysi orienta¢ni bod. DalSi takovou pohadkou je ,Kralovic a vila“, kde si jde
princ pro pomoc k ¢arodéjnici, ktera ho vezme do sluzby, aby si odpracoval to, co zada.
V pohéadce ,,Princezna holubice, princ holub® se s ¢arod¢jnici setkavame jiz v pripravné fazi
ptib&hu, kdy ¢arodéjnice princovy starsi bratry obdafi kouzelnym vranim vejcem, aby s nim
nasledné princi uskodili. V expozici se seznamujeme s ¢arodéjnici, ktera je manzelkou muze,
ktery si Isti vzal prvorozeneho od jednoho obchodnika, v pohadce ,,Dcera ¢arodéjnice” a také
s velmi mocnou ¢arodé&jnici z pohadky ,,Zlatovlaska“, ktera nejdiive uspala celé kralovstvi,
aby pomohla svému pfiteli drakovi zmocnit se kouzelné Savle, a poté jesté¢ vSechny zaklela
v rizné predméty. Tato pohddka je pomérmné specifickd, jelikoZ v sobé obsahuje jesté jedno
vypravéni, ve kterém se rovnéz cCarod¢jnice vyskytuji hned na jeho pocatku. V ném
carodé€jnice lapi hodnou vilu, kterou se krali podaii zachranit a za to ziska onu kouzelnou
Savli. Lze tedy fici, ze Carodé€jnice zde vystupuji 1 v ptipravné fazi pohadky, i kdyz se piib¢h
dovidame az v jejim prostiedku.

V téchto pohadkach jsou carodéjnice liceny pomérné podrobné, jednou jako Skaredé
baby, které se mezi sebou neustadle dohaduji, ale maji alespont trochu smyslu pro hygienu,
jelikoz si u jezera myji vlasy (Devét déti kazdé novoluni), jindy jako nadmiru oskliva stafena,

rozzuiend tak, ze ve své vlastni domécnosti zije svazana dvandcti fetézy (Dcera ¢arodéjnice)
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nebo jako babice s hlavou obmotanou hady (Krélovic a vila) a jako mocna Zena se Zeleznym
nosem, koci¢imi drapy na rukou a dvéma ptaky na ramenou, kterd rdda obira cizince o penize
ve hie se svymi zlatymi kartami (Princezna holubice, princ holub). Tato ¢arodéjnice Zije
nejdiive v hostinci v hlubokém lese, ale jelikoz umi vycarovat jakoukoliv budovu, kdyz hodi
makovym seminkem, a dupnutim ji nechd opét zmizet, ukryvd se nakonec se svymi
vézenkynémi v rozpadlém staveni. Jind obyva zdmek postaveny z lidskych hlav (Krélovic a
vila). DalSi ¢arodéjnice naSla se svymi détmi a vézenkyni domov v poslednim sedmém
sklepeni opusténého hradu, kam jen v pravé poledne dopada slune¢ni svit (Zlatovlaska).
Carodgjnicin zajatec je zlatovlasa divka, diky jejimz zafivym vlasim nemzouraji jeji déti celé
dny ve tm¢. Jinymi vézenkynémi jsou Carodéjnicina sluZzebna a zakleta princezna, za kterou
chce provdat svého syna, dvousetletého havrana. Pro svou dceru, stoletou vranu, vybrala
Carodéjnice chlapce, ktery unikl proménén v jelena se zlatym parozim (PHPH). V zajeti je i
chlapec, ktery se zamiluje do arod&jniciny nadherné dcery (DC). Poté, co &arod&jnice zjisti,
ze v sob¢ nasli zalibeni, objevuje se typicky motiv paleni v peci, takto se chce chlapce zbavit.
Sprovodit ze svéta svého protivnika se carodéjnice snazi i za pomoci svého vérn€ho
tiithlavého koné se sedmi kopyty na kazdé noze a prekvapivé svymi vlasy, které dokazi drtit
kameny a nechavaji hluboké ryhy v zemi (Z). Pohybovat se ¢arodéjnice dokaze v podobé
vétrného viru (PHPH), mize i 1état na pohrabaci (DDKN) nebo kostéti (DC). Pedtim se musi
pomazat masti a pronést kouzelnou formuli ,,ani o strom, ani o pafez®, kterd je v riznych
obménach duvérmé znama téméf ze vSech chorvatskych vypravéni o cCarodéjnicich.
Carodgjnice umira v urputném sedmidennim souboji, je roztrhana psy (Z), je zniéena
useknutim hlavy, vhozenim Savle do viru coby jeji podoby (PHPH) tak, ze sko¢i do horouciho
mléka podojeného ze svych tii dcer, klisen (KV), a uvaii se anebo kvili tomu, Ze neumi

plavat, a proto se rozhodne vypit vechnu vodu v jezefe, pfiemz se nafoukne a praskne (DC).

4.3 Bulharsko a Makedonie

Pro zkoumani bulharskych pohadek jsem vyuzila hned nékolika antologii pohadek.
Poslouzil mi piedevSim vybor Bulharské lidové pohadky uspotadany Vaclavem Frolcem
v pieckladu Hany Reinerové (Praha, 1970), dale soubor Pohddkovy svét: Bulharské lidové
poh&dky od Angela Karalijéeva (Praha, 1974) a dokonce i sbirka sestavena Karlem Jaromirem
Erbenem Vybrané bdje a povésti narodni jinych vétvi slovanskych. Svazek I1I. (Praha, 1907).
Celkem jsem ziskala ctyfi pohadky, se kterymi budu dale pracovat. U bulharskych pohadek se
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poprvé setkdvdme s hodnou podobou ¢arodé€jnice, kterd namisto, aby $kodila hlavni postave,
pomaha zdolavat té¢zké tkoly a se kterou se pozdéji setkame také v pohadkéach jinych zemi.

V bulharskych pohadkach ndm chybi ¢arodéjnice jako hlavni sktidce. Timto terminem
by $la snad oznaéit pouze ta z pohédky ,,Chytrak Petr a $arkan“%’. Zde arod&jnice d&la

cey

spoleénici a sluzebnici poslednimu Zijicimu Sarkanovi a navadi ho k tomu, aby zabil hlavniho

hrdinu, se kterym se pobratil®®. Ve vsech rozebiranych pohadkach postrada postava

Carodé€jnice vyznamnéjsi ulohu nebo jakousi zdsadovost pro d¢j, nikde ptibéhem neprostupuje
az do jeho vyvrcholeni a o ni samotné se toho také pfili§ nedovidame. V pohadce ,,Zlate
jablko a devét pavic* si ji najmou do sluzby zarlivi starsi bratfi, v ,, Tfech sestrach” pro zménu
zavidi starsi sestry té mladsi, Ze se provdala za kréle, a tak poSlou babici zbavit se jejich déti.
Jako hodna ¢arodéjnice vystupuje ¢arodéjnice v pohadce ,,Divka Zelva“. Sice svou vnucku
nejdiive proménila v Zelvu, aby ji slouZila, ale poté, co hrdina jeji prokleti zlomi, pomaha mu
pii feseni vSech tkold, jez mu jsou pfidéleny.

Tato carod&jnice zije pod ploskym kamenem, kam byla donucena se schovat po
pronasledovani lidem, ktery ji chtél upalit. V jeskyni Zije Sarkanova sluzebnice (Chytrak Petr
a Sarkan). O vzhledu ¢arodéjnic se v bulharskych pohadkach nedovidame zhola nic. Chybi
jim 1 néjaké vyrazné schopnosti. Pouze ¢arodéjnice, ktera na ptani porodi nelidsky silné dité,
pusobi trochu schopnéji (Divka Zelva). Ostatni Carodéjnice sdzeji na svou vypocitavost a
uméni manipulovat s lidmi. Takto ¢arodéjnice nabada sestru, at’ posila bratra odcizovat véci
vilam v domnéni, ze se jiz nevrati (Tti sestry), nebo sluzebnice radi Sarkanovi, at svého
nedokaze ani to, nesplni svou praci, jelikoZz si chce sama pfilepSit a svou neopatrnosti se
prozradi. Za trest je roztrhana konmi (ZJDP). I druha pomocnice Skiidct doplati na své rady,
jez divce udéluje. Kralovna vil se msti tak, Ze ji svym kouzelnym prstenem méni v kdmen

(TS). SluZebnice $arkana sice na konci ptibéhu neumira, ale odplatou ji je, Ze on ano (ChPS).

4.4 Rumunsko

Rumunskych pohadek je v ¢eském pickladu k dispozici pomérné dost. Pro ucely své
prace jsem vyuZila sbirky Rumunské pohadky shromazdéné folkloristou Petrem Ispirescem
ptelozené Pavlem BeneSem (Praha, 1975), Poh&dky z berdnciho kozisku: rumunské lidové
pohadky: pro deéti od 6 let od Marie Kavkové (Praha, 1985) a Predu, predu pohdadku: vybor

9 0br z davnych povésti s ohnivymi kiidly a ohromnou silou.
% Nejposvatngjsi svazek mezi dvéma lidmi nebo &lovékem a zvifetem, jedna se o soudruznost na Zivot a na smrt.
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Z nejkrasnéjsich rumunskych pohadek uspotddané Vasilem Adasciliteiem opét v prekladu
Marie Kavkové (Praha, 1981). V téchto sbirkach se objevilo celkové pét pohadek majic za
jednu z postav ¢arodéjnici. V rumunskych pohadkach se kromé ¢arodéjnic Casto vyskytuji i
muzské postavy oznacené jako Carodéjové nebo zvifata s timto piivlastkem. V piipadech, se
kterymi jsem se s nimi setkala, byly tyto postavy vZzdy hodné a hlavni postavé pomahaly.
DalSim specifikem nekterych rumunskych ptib&éhu je, Ze nékteré z nich postradaji vylozené
Stastny konec. Nejednou se stalo, Ze hlavni hrdina na konci piibéhu umiel. Navic ani zde
nemusi byt carodéjnice vylozen€ zapornou postavou.

V rumunskych pohadkach ma carodéjnice vcelku rozlicné funkce. Setkavame se s ni
Vv ptipravné fazi, kdyz uvali kletbu na princeznu, aby se ji srdce proménilo v led a nikdy
nenalezla pravou lasku na tomto svété (Slune¢ni princezna), nebo kdyz zakleje prince do
podoby vepie (Zaklety vepr), kdy je v podstaté tvotitelem piib&hu, ale v pribéhu do n&j déle
zasahuje ve snaze Skodit i v mnoha expozicich. Jednou se Zene proti hrdinovi, aby ho
nasledné tii dny hostila jako krale (Nestdrnouci mladi a nesmrtelny Zzivot), jindy se zjevi
zoufalé divce a pomuze ji z nesnazi (Vrt’ se, vietanko, baba Starucha uz nepomiize), ale mtze
byt 1 zlotfila a snist pfitele hlavniho hrdiny, aby se ho vydal hledat (Denice a vecernice).
Specifické na téchto pohadkéch je, ze se dozviddme i motivy Skozeni Carodé€jnice, ty jsou
patrné i v pohadkach jinych narodi, ale v onéch piipadech jsou vice povrchni - ¢arodéjnice
chce ziskat néco pro sebe nebo provdat své déti nebo ji to nékdo nafidil, ostatné i
v rumunském piipadé Carodé€jnici piikazali neptejici bojafi, at’ princeznu prokleje (Slunecni
princezna). Objevuji se 1 motivy hlubsi, jako kdyz se Carod€jnice proménou ve vepie msti
vrahovi za zabiti sveho syna ve valce (Zaklety vept) a kdyz $kodi, jelikoz byla sama prokleta
vmladi svymi rodi¢i, aby se stala carodéjnici a Skodila lidem (Nestarnouci mladi a
nesmrtelny Zivot).

Ve stejné pohadce pripomina ¢arodéjnice spiSe obryni, je obrovska, a kdyz bézi vsttic
SVé obéti, vSe buraci, az stromy padaji. Ale popisovana je i vice tradi¢né, jako stara, ohyzdna
babice o berli¢ce s t€lem kost a klize, se zuby jako hrab¢ a spodnim pyskem Ust ptevislym az
k brad¢ (Vrt’ se, vietanko, baba Starucha uz nepomuze). Nejptirozenéjsi prostiedi ¢arodéjnice
op¢t piedstavuje les, kde je nalezena a zahnana do pasti (Denice a vecernice), ale mize zit i na
planiné plné lidskych kosti (Nestarnouci mladi a nesmrtelny zivot). I tato ¢arodé&jnice, avSak
jako jedina z téch rumunskych, ma nékolik dcer krasnych jako vily. Ma jesté mocné&jsi sestru
dracici, se kterou se nesnasi. Také rumunské ¢arodéjnice jsou velmi Istivé, vybuduji si divéru
svych obéti a pak zasahnou, jako kdyz ¢arodé€jnice radi princezné, jak zbavit manzela prokleti,

ale ve skutecnosti ho jesté prodlouzi (ZV) a zaroven velmi ustraSené, kdyz nevéhaji
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vV sebemensim nebezpe¢i Skemrat o svij zivot (NMNZ, DV). Nakonec i zde je pfisliben
carodéjnici zivot, kdyz napravi vSe, co zpusobila, a tak vyplivne arodé&jnice snézené¢ho

chlapce. Slib nicméng¢ jiz typicky vyslySen neni a ¢arodéjnice skonéi roztrhana psy (DV).

4.5 Recko

Ackoliv tecké pohadky v cCeském jazyce jsem nalezla pouze ve dvou knihach,
Carodéjnic v nich bylo bezpocet. Mozna je to zpusobeno piekladem, kdy v nékterych
piipadech by popisované Carodéjnici ,,sedélo* v ¢estin€ jiné oznaceni nez pravé Carodéjnice.
Konkrétn¢ se mi toto pojmenovani ptili§ nezamlouva v pohddkach ,,Zlaty kan“, jelikoz zde
carodéjnice postradd jakékoliv jeji atributy, snad kromé schopnosti ptredvidat budoucnost,
ktera mi ovSem nepiipada byt typickou vlastnosti ¢arodéjnic, a ,,Ptacek Slavicek®”, kde je sice
matka krale velmi zI4, ale jenom tim si pojmenovani ¢arodéjnice nezaslouzi, jelikoz vSechnu
»Spinavou praci za ni vykonava porodni baba, kterd by si toto oznaceni zaslouzila mnohem
vice i diky schopnostem, které ma. Rozhodné to vSak zapii¢inila mimofadna rozmanitost roli,
ve kterych zde Carod€jnice vystupuje, neziidka se stava, ze je Carodéjnice kralovského rodu.
Sledovat muzeme i fadu =zajimavych syZzetd, napf. neopravnéné obvinéni divky
z carod@jnictvi. I zde nachazime hodné carodéjnice, které hrdinim radi, jak postupovat
k ziskani toho, co si pieji. Celkem devét pohadek s postavou Carod€jnice obsahuji sbirky
Recké pohdadky, bajky a anekdoty (Praha, 2000) v piekladu od Petra Sourka a Denise
Kostomitsopoulose a Pani more: recké pohddky (Praha, 2010) pielozené Markétou
Kulhankovou, se kterymi jsem pracovala.

S Carodéjnici se setkdvame ve vSech fazich pohadky a v mnoha funkcich. Piedstavuje
krale (Ptacek Slavicek), vytvaii pohadku tim, Ze zakleje prince v hada (Princ Had) nebo tim,
Ze se snazi zabit sve nevlastni syny — prince tak, ze je polije vatici vodou (Dva bratii), je
matkou vysnéné divky krale (Dcera ¢ernoknézky) nebo matkou hlavni skiidkyné - cernosky
(Trp€livy kamen), ve skutecnosti zadnou ¢arodéjnici mize nebyt (Devét divokych labuti a
krasna Helena) nebo byt nemluvnétem v kolébce - kralovskou dcerou (Carodéjnice).

Tuto neviné vyhlizejici divenku sleduje pohadka az do jeji dospélosti, kdy se zméni
V hriizostra§né stvoieni. Ani v jedné z pohadek nenalezneme jakoukoliv vzhledovou
charakteristiku. Klasicky jsou vyzdvihnuty zajimavé piibuzenské vztahy, jeji sestrou je
obryné (Zlatozeleny orel) nebo méa za dceru ¢arokrasnou rusalku (Dcera ¢ernoknézky) anebo
alesponi sli¢nou a chytrou divku (Zlaty kun). VétSina carodéjnic zije prekvapiveé v kralovském
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palaci (Ptacek slavicek, Dva bratii, Carodéjnice, Devét divokych labuti a krasnd Helena),
nebo alespont v prepychovém hradu, kde jsou vzdy stoly plné jidla a posteli tolik, Ze tam
kdykoliv naleznete bezpecné utociste (Zlaty kin). Nékteré ¢arodéjnice jsou ale vérngjsi své
straslivé povésti, proto ziji v podsvéti (Dcera ¢ernoknézky), v malinkatém domecku uprostied
rozbofeného a zpustoseného mésta, ve kterém viechny snédla (Carodgjnice), nebo v domé se
schody, ke kterému vede strastiplna cesta pies kalny potok, okolo ¢ervivé jabloné a ostnaté
ruze (Zlatozeleny orel). Toto vSe zaroven predstavuje kouzelné predméty, které spolu se psem
a oslem pfed domem maji zneSkodnit kazdého piichoziho. JelikoZ je dost zanedbavd, kdyz si
Kk ni hrdinka pfijde pro bubny a trubky a zatimco si na ni ¢arodéjnice brousi zuby, uteée, nikdo
ji nezadrzi. Kvuli pfilisné dlouhému brouseni zubl utece hrdina i své sestfe, ktera uz jako
miminko zabijela kon& ve staji pitim jejich krve (C). Rodinného pouta si obdas ale
Carod€jnice vazi. Poté co v podobé Cerného mraku neuspé$né pronasleduje svou utikajici
dceru, zkousi ji uprosit, at’ se vrati. Nakonec vyhrava zloba a nenavist a na dceru uvaluje
kletbu, aby na ni jeji mily okamzité zapomnél (DCe). Trestem za viechno spachané zlo bylo
tradi¢ni upaleni, které Cekalo nevinnou divku, jeZ udajné sbirala Carovné byli pii mésicku
(DDLKH), nebo vice néasilné uvlaceni konmi, ktefi kromé ¢arodéjnice vlaceli i pytel ofechd,
pticemz za kazdy ofech v pytli za nimi zistal kousek masa (PS) nebo roztrhani Ivy na kousky

mensi nez sirka (C).

4.6 Albanie

O tloze ¢arodéjnice v albanskych pohadkach bylo jiz néco feceno v teoretické ¢asti mé
prace. Nyni si jeji roli pfiblizime na konkrétnich ptikladech. Pii mé obsahlé reSerSi jsem
narazila na nejméné dvacet pohadek obsahujici postavu ¢arodéjnice. Jelikoz se jedna o
pomérné vysoké cCislo, budu se snazit nabyté¢ informace zestru¢nit a vyzdvihnu jen ty
nejCastéjsi a nejzajimavéj$i motivy. Pracovala jsem s knihami Pérralla | a Il (Pohadky)
pfipravené Antonem Cettou (PriStina, 1979 a 1982), Pérralla dhe pérralléza shqiptare
(Albanské pohadky a bajky) uspoiadané Bajramem Bytygim (Prizren, 2011), Prralla
kombétare: mbledhé prej gojés sé popullit 1 a Il (Narodni pohadky: sbirka z lidove
slovesnosti) sestavené Donatem Kurtim (Skadar, 1940 a 1942) a Folklor shqgiptar: Proza
popullore, v. 1, 111, IV (Albansky folklor: Lidova préza, dil I, 1, 1V) seshirané tiranskym
folklornim institutem (Tirana, 1963, 1966, 1966).

Mezi pohadkami s Carodéjnici nalézame i takové, které duvérné zname z naSeho
prostiedi. Objevila jsem hned dvé verze pohadky ,,O Pernikove chaloupce®, v obou verzich se
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carodéjnice musela spokojit s obycejnou chaloupkou, ale v peci skoncila tak jako tak [Jetimat
dhe njerka (Sirotci a macecha), Gjoni dhe Mrija (Jeni¢ek a Mafenka)] a také variantu na
pohadku ,,0 Sipkoveé Ruzence”, kde za Carod&jnici oznacuji zlou sudiCku, ktera princeznu
zaklela [Boshti (Vieteno)]. Zajimavé na albanskych pohadkach je, Ze se v nich muze
vyskytovat ¢arodéjnice a zarovenl nemusi obsahovat zadné nadpfirozeno. V téchto pfipadech
se jedna o pohadky, které bychom zafadili spise k humorkam. ,Carod&jnici* je protivna
manzelka, ktera nema v lasce svého manzela, proto mu déla naschvaly a vSelijak mu $kodi,
manZzel se z intrik vzdy vymani bez uhony, ba si jesté polepsi [Bouré e grué ¢i zejen (Muz a
zena ktefi se hadaji), ,,Mbreti dhe bujku mjek* (Kral a 1ékat zemédélec), Kunata e keqe (ZIa
Svagrovd)]. Jindy jsou ¢arodéjnice opravdu jen stafenkami na rozcesti, které svou radou
udavaji smér, kterym se bude piib&éh dal ubirat [Sharku (Svle¢ena hadi kiize)], ale mohou byt i
stafenami zamérné ¢ekajicimi u cesty pod olsi, aby svedly hrdinu z cesty a védély o vSem, co
se déje [E Bukura e dheut dhe shtriga (Krésa zemé¢ a ¢arodéjnice)]. K ¢arodéjnicim se nechodi
pro radu jen u cesty, poradi, i v piipadé Ze nevite, jak se dostat z nechténého siatku [Bylbyl
Gjizdani (Slavik Gjizdani)]. Kladnou postavu piedstavuje i Carodéjnice, ktera sice chce
chlapce nejprve snist, ale vzapéti mu poskytuje utocisté a ptijima ho za vlastniho syna [Djali i
mbretit dhe shtriga (Kraliv syn a ¢arodéjnice)]. Carodéjnice ale piedeviim skodi. Na piikaz
Zarlivych sester nastrazi past na milence jejich sestry tak, Ze stiepy z rozbitého okna vyplni
komin [Perri-Padishahi (Krasny padiséh®®)]. Jinym Zzarlivym sestram se poméhé zbavit déti
jejich sestry tak, ze opét dava radoby cenné rady divce, aby svému bratrovi posléze zadavala
zdanlivé nesplnitelné Ukoly [Tri motrat (T sestry)]. Slouzi také zlému kréli, ktery ji vySle
lapit jeho ute¢enou dceru, nicméné hra na bezmocnou babu v jamé se bohuzel neukazala jako
dobra taktika [Djali i mbretit dhe tri motrat (Syn krale a tfi sestry)]. Carod&jnice motivovana
slusnym vydélkem pomaha krali k ziskani Krasy (BDS). Znovu se setkavame i s oktidlenou
babou ve sluzbach vezirt [Djali ge pa anderr, se do t€ bahet dhander i mbretit (Chlapec, ktery
mél sen, Ze se stane zetdm kréle)]. Z vlastni iniciativy $kodi xhika'®, ktera namisto nevésty,
podstr¢i svou vlastni dceru Vv ptibéhu podobném baladé ,,Zlaty kolovrat“ v Erbenové Kytici
[Vajza me tréndafile dhe margaritaré (Divka srizemi a perlami)]. V kamen proméni
¢arodé€jnice chlapce, protoze chce ziskat Krasu zem¢ [Peshkatari dhe e Bukura e dheut (Rybafr
a Krasa zemé)]. Carod&jnice také zajme divku schovanou ve svicnu, &imz zpiisobi nemoc
princi [Plaka dhe vajza jetime (Stafena a divka sirotek)]. Vesnici suzuje ¢arod¢jnice usazena

na pramenu ve studni, i kdyZ obvykle v albanském folkloru takto kona kucgedra [Pesé grosh té

% Nejvyssi titul nékdejsich muslimskych vladei v persko-indické oblasti.
100 7ena doprovézejici nevéstu k Zenichovi.
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hallallit (Pét poctivych grost)]. A nékdy se za mocnou carodéjnici, kterd za Uplatu 1éc¢i
nemocné, vydava hodna a krasna Mira (dobra vila) [Finoku (Mazany)].

Tato faleSna carodéjnice Zije v honosném domé obehnaném vysokym plotem se
zahradou plnou stromt a kvétin. Komornym ji je Arab a sluhy duchove. DalSi nakonec hodna
Carodéjnice si také Zije pomérné na Grovni v dome s tiiceti prenadhernymi pokoji (DMS).
Chlapec, ktery se stal jejim synem, dostal klice od dvaceti deviti, tficaté méla schované pod
vousy. Ke vzhledu se dale dozvidame, Ze se jednalo o dvoumetrovou obryni, s Sedymi vlasy
az do pasu. V protikladu k ni je jina ¢arodéjnice malické postavy a Skaredého vzezieni (F).
Svyma Cervenyma ocima kulila tak, Ze se v nich daly spatfit rizné vyjevy. Jinak ¢arodéjnice
umély i svolavat zvitata k patrani po krasné divce (DMS) nebo se proménit v jiskru pomoci
kouzelnych bylin schovanych pod krbem, uspat chlapce prachem z rozemletych détskych
kosti nebo ho uhranout tfemi vpichy do srdce zatici jehlou (BDS). Vylécit ho mohla pouze
krev drakobijce. Déle Skodi tak, Ze si zada o¢i vyménou za vodu a podstrkava otravene
predméty (VIM). Carod&jnice vypravovaly své svéfence na cestu se spoustou uZite¢nych
dart. Na potykani se s nastrahami je vybavovaly slepicemi, svymi sluZzebniky, zbrani a Iekem
k oZiveni mrtvych (F) nebo nadobou, ktera se sama plni jidlem (DMS). V albanskych
pohadkach maji Carodéjnice také déti, chlapce a krasnou divku (GM), sedm zlych ale
hloupych synti (BDS) nebo je jeji syn pobratim hrdiny, a kdyz se s nim shleda, prestava Skodit
(PGH). Zajimave je, Ze v albanskych pohadkach ¢arodéjnice piili§ neumiraji. Hlavni hrdina
dokonce necha ¢arodéjnici zit, poté, co ozivila vSechny zkamen¢lé, jak slibila, kdyZ ji hrozila
smrt (PBD). KdyZ umird, umira zastr¢enim do jamy (DMTM), tak, Ze s ni hodi zana 0 zem
(TM) nebo dostane na vybér, zda chce hiebce nebo damascénské noze. Vybere si hiebce a ti ji
zaZiva roztrhaji (BDS, VTM).

4.7 Komparace pohadek

Komplexné se ¢arodéjnice v pohadkach jednotlivych narodu zasadné neliSi. Zastavaji
podobné funkce, objevuji se ve stejnych castech piibéhu, podobaji se vzhledem, Ziji na
shodnych mistech a vladnou obdobnou moci. Lze vSak vZdy pozorovat jista specifika, kterymi
se navzajem odlisi. VSechny carodéjnice nejcastéji nékoho vézni a poté ho pronasleduji pfi
jeho utéku, né€koho prokleji nebo maji za ukol se nékoho zbavit. Hodné carodé€jnice, se
kterymi se setkdvame v Bulharsku, Rumunsku, Recku a Albénii, hrdinovi pomahaji plnit
naro¢né tkoly, poskytuji mu zazemi a davaji cenné rady do Zivota. V poméru se ¢arodéjnice
v pohé&dkach vyskytuji u vSech narodi v podobné mite, snad trochu méné v Srbsku a vice
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v Recku. Zdanlivé vysoky vyskyt v albanském prostiedi je dan poétem pohadek, ze kterého
jsem vybirala. Celkové se jednalo piiblizné o Sest stovek pohadkovych ptibéht. Takto se tedy
muze jevit vyskyt nizky, ale vezmeme-li v ivahu mnozstvi zapornych postav a riznorodost
namétl, Ize Carodéjnici oznacit za poméerné béZnou postavu.

Zobrazeni cCarodéjnice v albanskych pohadkdch se zdd byt pomémné rozmanité,
zajimavéjsi vzorek se naskytd v Recku, namétové chudsi je pak Bulharsko a Gzemi dnesni
Makedonie. Taktéz u Albancu nalézame velké mnozstvi hodnych ¢arodé&jnic a snad pouze zde
jsou za Carod¢&jnice oznaCovany stafenky, které potka hrdina na cestach. Nejhrozivéji se jevi
srbské pohadkové carodéjnice. VSude nalézame motiv rozsifeny i v povérach danych naroda a
to, Ze Carodé&jnice s chuti snédi néjakého ¢loveéka. V albéanskych pohddkach se pak dle mého
nazoru vice vyskytuji i dal§i naméty z povér, napi. kotlik schovany pod prahem dveti a hrnec
s bylinami zakopany pod krbem. Potirani masti k letu je zminéno v chorvatské pohadce.
Ptekvapivé je zjisténi, ze carodéjnice si Casto ziji v prepychu, i kdyz samoziejmé se objevuji i
vice klasické typy obydli. Jejich popisu se ovSem v albanskych pohadkach piili§ prostoru
nevénuje. Stejné tak vn&jsi charakteristiky ¢arod&jnic byvaji strohé a ¢asto zcela chybi. Uplné
takovyto popis chybi u Bulharti a u Rekd se objevuje pouze sporadicky. Obecné se viechny
carodéjnice chovaji Istivé, podlézave, prospécharsky, vtiraji se lidem a jsou naoko privétivé,
ale také se vSechny velmi rychle a snadno vzdavaji.

V albanskych pohadkach nehraji potomci ¢arodéjnic tak vyznamnou roli, jako u
ostatnich statli, vétSinou jsou jen lehce zminény, ale do déje vyrazné nezasahuji. Rozhodné¢ se
za nimi nezene krasny princ, aby je ze zajeti své matky vysvobodil, i kdyZ 1 zde obc¢as padne
zminka o nadpfirozené krase dcer. Chybi i neobvyklé ptibuzenské svazky, v albanské
pohadce je sestra ¢arodéjnice opét Carodéjnice, nejedna se o obryni, dracici atd. Zato vynikaji
zajimavymi spole¢niky, namisto obycéejnych lidskych sluzek, si vydrzuji duchy, Araby nebo
teneciho. Taktéz disponuji mnozstvim kouzelnych predmétd. Nabizi se nam i vice moznosti
feSeni Skod zpusobenych Carodéjnici neZ u jinych balkanskych narodt. Zkamenéli oziji
pokropenim Cervenou vodou, kdy oproti tomu v Srbsku se potiraji kouzelnou bylinou, mrtvi
se vzkiisi zivou vodou, otraveni se proberou zahozenim véci, ktera je otravila, a nemocné na
smrt zachrani krev drakobijce. Jak je albanska pohadka kreativni v tomto ohledu, tak naopak
ve zpusobu usmrceni carodéjnic nad ni vynikaji vSechny ostatni.

Jedna albanska a bulharska pohadka méa dokonce stejny ndzev. Jedna se o pohadku T¥i
sestry, kterou jsem objevila i pod fadou jinych pojmenovani, napi. ,,Djali dhe vajza me floké
arri* (Chlapec a divka se zlatymi vlasy), ,,Vajza dhe djali me héné dhe diell né ballé* (Divka a

chlapec s mésicem a sluncem na cele), ,,Djali dhe vajza me yll e hané né ballé* (Chlapec a
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divka s hvézdou a mésicem na Cele) atd., pfiCemz vSechny tyto verze jedné pohadky jsou
zaznamenany jinymi dialekty a kazda se od sebe trochu lisi. Hlavni syzet nicmén¢ zGstava u
vSech stejny. Totozny syzet nalézame prave v jiz zminéné bulharské pohddce a také
v rumunske pohadce ,,O Dvou princich se zlatou hvézdou* na Cele a v fecké pohadce ,,Ptacek
slavicek”. Stejnou vychozi situaci maji srbskd pohadka ,, Tt uhoti“ a albanské pohadky
»Sharku® a ,,Peshkatari dhe e Bukura e dheut”, jejich nasledujici d¢j se ale jiz velmi lisi.
Viceméné totozne jsou srbska pohadka ,,Sultantiv zet’ a kiidlata baba“ a albanska ,,Djali ge pa
anderr, se do té bahet dhander i mbretit”. Velmi syZzetové podobné si jsou i fecka a srbska

pohéadka ,,Dcera ¢ernoknézky* a ,,Dabelské mameni a bozi moc*.
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ZAVER

V praci jsem si kladla za cil hloubéji se zabyvat tradicni postavou albanské ¢arodéjnice.
SnaZila jsem se popsat jeji roli v povérach (v ramci lidové duchovni kultury) a poukazat na to,
jak se toto vnimani Carodéjnice lisi od pojeti v dalSich Gtvarech Ustni lidové slovesnosti.
V povérach je Carod€jnice prezentovana vice naturalisticky a syrové. Povéry svymi kofeny
vychazeji z davnych baji a mytu, ve kterych se postava ¢arodéjnice utvotila na zakladé postav
ve své podstat¢ temnych démonti vytvotfenych v pohanskych ptedstavach o chodu svéta.
Naopak v zanrech lidové slovesnosti, ze kterych ji nejcastéji nalezneme v kouzelnych
pohadkach, méné casto v humorkach, hrdinskych eposech nebo baladach, se zachovala jeji
jemngjsi verze oprosténa od vétSiny temného a podobajici se ¢astecné vS§eobecnému vnimani
carodéjnice, jak to zname napt. i z ¢eského folkloru. I v téchto tvarech ale mlizeme narazit
na fadu prvkil vychazejicich z povér, coz napiiklad pohadkam dodéava na jejich autenti¢nosti.

AZ do 20. stoleti byla ¢arodéjnice nedilnou soucasti kazdodenniho albanského Zivota,
nejvice na severu zeme. Z vyzkumu vyplyva, ze mnoho faktli ohledné ¢arodéjnic je spojovano
s kiestanskymi, konkrétn¢ katolickymi redliemi. Vysvétluji si to tim, ze zde nejvice pisobil
zapadoevropsky vliv, kde byla vira v ¢arodéjnice extrémné rozSifena. Zaroven je to dano
nepochybné také tim, ze vétSina albanskych badatelii stejné tak jako i ja vychazela z cestopisu
z prelomu 19. a 20. stoleti, které nejvice popisovaly pravé predev§im severoalbanské
katolické prostiedi. AvSak postava ¢arodéjnice byla stejné ¢i o néco méné rozsifena po celém
albanském prostiedi, jak o tom svédc¢i ruzné piiklady naptiklad z oblasti Himary, Kosova
nebo Makedonie.

V rdmci komparace s ostatnimi balkanskymi narody mizeme konstatovat, Ze se tyto, a¢
na prvni pohled odlisné kultury, se v pribéhu staleti vyrazné ovlivitovaly, coZ se projevilo
predevsim mezi prostym lidem (tj. naprostou vétSinou Albéanci), ktery si uchoval podobny
pohled na okolni svét. Postavy ¢arodéjnic u riznych narodu si jsou navzajem velmi podobné.
Sporadicky se lisi svou funkci a vyznamem v lidovych pohadkach. V nékterych ptipadech
pfejimaji carodéjnice funkce jinych lidovych postav a naopak u téch narodl, kde se
carodéjnice objevuje mén¢ Casto, jsou jeji atributy zase pfipisovany jinym postavam.

Jelikoz je albanské prostiedi v Ceském védeckém prostoru stidle vyznamné opomijeno,

muzZe tato prace slouzit t€z jako jakysi tvod do problematiky albdnského folkloru a nabidnout
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podnéty k jeho dalSimu blizSimu zkoumani. Albansky folklor je koneckonct velice pestry a
dokonce i1 albanskymi odborniky dosud ne zcela zmapovany. Urcité by si zasluhoval vétsi

pozornost, k ¢emuZz se ma prace snazila ptispét.
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PRILOHY

Piiloha €. 1: Seznam uzitych pohadek

Srbskeé a ¢ernohorské pohadky

KARADZIC, Vuk Stefanovié. Srbské lidové pohadky:
L&k proti kouzltim s. 259-260
KARADZIC, Vuk Stefanovi¢ a KARPATSKY, Dusan, ed. Pohadky:
Dabelské mdmeni a bozi moc s. 92-95
T#i uhofi s. 116-120
Sultantv zet’ a kiidlata baba s. 250-256
PANEK, Jaroslav, ed. Carodé&jny prsten: srbské pohadky:
Carodgjny prsten s. 5-18
Chorvatské pohadky

ERBEN, Karel Jaromir. Vybrané baje a povésti narodni jinych vétvi slovanskych I11:
Kralovic a vilas. 178-181

VUJKOV, Balint a DOLEZAL, Jan, ed. Chorvatské lidové pohadky a povidky bunjevacké I:
Devét déti kazdé novoluni s. 79-92
Dcera cCarodé€jnice s. 104-109
Zlatovlaska s. 110 -133

VUJKOV, Balint a DOLEZAL, Jan, ed. Chorvatské lidové pohadky a povidky bunjevacké II:
Princezna holubice, princ holub s. 142-154

Bulharske a makedonské pohadky

ERBEN, Karel Jaromir. Vybrané béje a pov¢sti narodni jinych vétvi slovanskych Il1:
Zlata jablka a dev¢t pavic s. 19-29
FROLEC, Vaclav, ed. Bulharské lidové pohadky:
Divka zelva s. 123-126
Tii sestry s. 130-135
KARALIJCEV, Angel a REINEROVA, Hana, ed. Pohddkovy svét: Bulharské lid. Pohadky:
Chytrak Petr a Sarkan s. 196-199
Rumunské pohadky

ADASCALITEI, Vasile. Pfedu, pfedu pohadku: vybor z nejkrasnéjsich rumunskych pohadek:
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Vit se, vietanko, baba Starucha uz nepomuze s. 7-19
ISPIRESCU, Petre. Rumunske pohadky:
Nestarnouci mladi a nesmrtelny Zivot s. 17-23
Zaklety vepft s. 50-58
Denice a vecernice S. 275-279
KAVKOVA, Marie: Pohadky z beran¢iho kozisku: rumun. lid. pohadky: pro déti od 6 let:
Slunecni princezna s. 72-77

Recké pohadky

KULHANKOVA, Markéta, ed. Pani mofe: fecké pohadky:
Zlaty kun s. 117-131
Dva bratfi s. 87-95
Recké pohadky, bajky a anekdoty:
Zlatozeleny orel s. 45-53
Ptacek Slavicek s. 54-59
Devét divokych labuti a krasna Helena s. 79-81
Princ had s. 82-85
Dcera ¢ernoknézky s. 108-112
Trpélivy kdmen s. 123-125
Carodgjnice s. 153-156
Albanské pohadky

BYTYCI, Bajram. Pérralla dhe pérralléza shqiptare:
Jetimat dhe njerka s. 138-140
CETTA, Anton. Pérralla I
Tri motrat s. 109-113
CETTA, Anton. Pérralla I1:
Perri-padishahi s. 56-60
Plaka dhe vajza jetime s. 67-68
Kunata e kege s. 153-155
Djali ge pa anderr, se do té bahet dhander i mbretit s. 166-169
Peshkatari dhe e Bukura e dheut s. 189-192
Folklor shqiptar: Proza popullore, v. I:
Mbreti e bujku mjek 439-440

Folklor shqiptar: Proza popullore, v. I11:
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Vajza me tréndafile dhe margaritaré s. 228-231
Folklor shqiptar: Proza popullore, v. IV:
Pesé grosh té hallallit s. 373-374
Djali i mbretit dhe shtriga s. 474-478
Bylbyl Gjyzdani s. 479-482
Sharku s. 483-487
KURT]I, Donat. Prralla kombétare: mbledhé prej gojés sé popullit I
E Bukura e dheut dhe shtriga s. 51-57
Finoku s. 63-68
Djali i mbretit dhe tri motrat s. 127-130
Boshti s. 212-213
KURTI, Donat. Prralla kombétare: mbledhé prej gojés sé popullit I1:
Boure e grue ¢e zeéjen s. 75-79
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Priloha €. 2: Obsah vybranych pohadek

Carodé&jny prsten

Chlapec ziska diky ¢arovnému prstenu sultanovu dceru. Ten ji hleda. Carod&jnice se
v otrhanych Satech a bosa vyda po svéte, aby ji nasla. Kdyz objevi palac, predstird, ze je
nemohouci stafenka a je tak pozvana dovnitf. Lsti pfiméje princeznu, at’ ziska od chlapce
prsten, pak s princeznou odleti na kizi. Chlapec se ji vyda hledat. Stava se kuchtikem v jejim
paléci a nakonec se s ni opét shledava. Kdyz chlapec najde princeznu, je to opét Carodéjnice,
kdo se pokusi prince zabit. Shodi ho do jamy a za nim platno. On pfezije a s pomoci mysi

ziska zpét svij prsten. Carod&jnice skonéi tak, jak mé&l skonéit chlapec.
Dabelské mameni a bozi moc

Syn cara se vydava na lov, kdyz spatii rudou krev na bilém snéhu, chce piesné takovou
nevéstu. Potka babicku, ktera mu poradi, Ze takovou divku nalezne v lese v jednom domku
bez dveti a s jednim oknem. Divka tam Zije s matkou, ktera pomoci lesnich bylin ocarovava
muze a méni je ve zvifata. Divka s chlapcem uteCe a jeji matka je pronasleduje. Kouzelne
predméty, které predtim cartiv syn ziskal, zatarasi ¢arodéjnici cestu. Prvni necha rozproudit
feku, kterou ale ¢arodéjnice pomoci hole donuti rozestoupit se a ona ji tak piekroc¢i. Druhy
zazehne ohen, ze shofi téméf cely les, ale matka plivne a oheit zhasne. Pomize jim az
pokiizovani se a zvolani na boha k vychodu. Tu udefi blesk do zemé¢, ktera se propadne a

matku pohlti.
Dcera ¢arodéjnice

Jeden kupec slibil cizinci néco, o ¢em nevi, Ze ma doma. Doma se mu ale narodil syn,
o kterém nevédél. Kdyz bylo synovi dvanéct, cizinec si pro n&j pfijel. Vzal si ho domd. Zil
sdcerou a manzelkou. Jeho Zena byla Carodéjnice, vztekla tak, ze musela byt spoutina
dvanacti fetézy. Oba byli hrozné osklivi, ale dcera krasou oplyvala. S chlapcem si padli do
oka. Carodgjnice jejich lasce nepiala, proto chtéla hodit chlapce do rozpalené pece. Piikézala
dcefi, at’ ji rozd€la. Ta misto toho plivla na pokojové, kuchynské a vchodové dvere a tekla
chlapci, at’” spolu ute¢ou. Kdyz se Carodéjnice zeptala dcery, zda je vSe hotové, sliny
odpovidaly misto ni. Posléze ¢arodéjnice zjistila, Ze ti dva zmizeli. V tom pfisel jeji muz,
hned mu dala néjakou mast, aby je dohonil. Namazal si ji v podpazi a fekl: ,,ani 0 strom ani o
parez”. Muz ale nedokazal dvojici dvakrat chytit, takze se Carodéjnice rozzlobila tak, ze
pretrhala vSechny fetézy. Potfeti vyrazili na koStéti oba majice podobu ohnivého mraku
Slehajiciho plameny. Dcera plivla a objevilo se jezero. S chlapcem se proménili v kachny
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plavouci v jeho stiedu. Carodgjnice je chtéla chytit, ale neuméla plavat, tak za¢ala vodu pit,

tim se nafoukla a praskla. Manzel mél velikou radost, Ze se Zeny zbavil.
Dcera ¢ernoknézky

Kral se vydal na lov. Kdyz spatfil rudou krev na bilém sné¢hu, zatouZil po ptesné
matkou, ¢ernoknézkou, kterd poZzirala lidi. KdyZz si krél jeji dceru odvedl, proménila se
v ¢erny mrak a dceru pronasledovala. Dvakrat byla Isti oklaméana a svedena z jejich stopy.
Potfeti projevila své mateiské city a prosila dceru, at’ se vrati. Ta vSak byla k prosbé lhostejna,
proto na ni Carod&jnice uvalila kletbu, Ze jeji mily na ni okamzité po piijezdu domu
zapomene. A tak se i stalo. Rusalka namisto v kralovském paléci Zila u stafenky. Za né&jaky

Cas svymi kouzly ozivila krali pamét’ a nakonec se stala jeho zenou.
Denice a vecernice

Kral s krdlovnou nemohli mit déti. Jednou kralovna dostala ve snu radu, aby snédla
rybu, kterou jeji manzel chyti. Poslala krale rybatit a rybu si pak sama pfipravila a snédla. Jeji
sluzka tajné pokrm ochutnala, tak se obéma brzy narodil chlapec. KdyZz oba povyrostli,
kralovnin syn se rozhodl odejit zdomova. Na cest¢ ho vSak snédla Carodé&jnice. Druhy
chlapec se dozveédél, ze jeho pritel skonal a vydal se ho hledat. V lese potkal ¢arodéjnici a
ihned ji zacal pronasledovat. Kdyz Carodéjnice poznala, Ze je v koncich, vylezla na strom.
Chlapec se uvelebil pod nim, rozdélal ohef a pustil se do jidla. Carodéjnice natikala, Ze ji je
zima a Ze ma hlad. Nakonec slezla ze stromu a chystala se chlapce snist, ten na ni vSak poslal
své psy, o kterych ji predtim tvrdil, Ze je uvézal. Carod&jnice prosila, at’ ji useti, Ze mu vrati
pritele. A tak hekla a vyplivla chlapce. Piesto na ni chlapec poStval psy a ti ji roztrhali. Nez
osvobozeny chlapec skonal rukou ¢arodéjnice, oZenil se. Nyni svého piitele osoCoval, Ze se
do jeho Zeny zamiloval. Nehled¢l na to, Ze mu zachranil Zivot a chtél se ho zbavit. Pfitele

utopil. Nakonec ho dostihlo $patné svédomi a sviij zivot zakoncil stejnym zptuisobem.
Devét déti kazdé novoluni

Muzi padalo do obydli kazdy mésic devét déti. Jednou toho mél uz dost, tak zaklel, ze
by radé&ji nosil mlynsky kamen na zadech, nez aby mél vSechny ty déti. Tak se stalo, muz
dostal kamen, déti zmizely, ale s dalSimi novolunimi zacaly opét pribyvat. Proto se vydal na
cestu pro radu. ZaZil mnoha Uskali, aZz nakonec ziskal navod na to, jak se zbavit vSech svych
bfemen. Mél vlézt pod ktidla Cernému ptakovi a slézt, az uvidi ¢arodéjnice myt si vlasy. Tam

m¢él Cekat do dalsi pulnoci, dokud ¢arodéjnice neuslysi, pak si kamen na zadech uvazat ke

57



krku a skocit do jezera. Ocitl se na uzemi vSevédouciho obra, kterému po néjakou dobu
slouZil. Ten mu pak vrétil zmizelé chlapce i snevéstami. Vratili se spoletné domu, kde

mezitim ostatni déti uspesne hospodatily.
Djali i mbretit dhe shtriga (Syn krale a ¢arodéjnice)

Kralovsky chlapec se ztratil v lese, kde narazil na dam ¢arodéjnice. Ta chtéla chlapce
snist, ale on ji sd¢lil, Ze odted’ bude ona jeho matkou a Ze u ni bude bydlet. Kdyz dospél,
Carod€jnice se ho zeptala, jestli se chce ozenit. Odpoveédél, Ze ano. A tak mu dala klice
k dvaceti deviti pokojim domu. VSechny byly prdzdné a jedny dvetfe nesly stale oteviit.
Jednou, kdyz ¢arodé€jnice usnula, vzal chlapec ze stény klesté a zacal carodé€jnici trhat vousy.
Mezi nimi nasel kli¢ s &islem 30. Carodéjnice se probudila a zeptala se chlapce, co déla. Kdyz
ji odpovédél, polozila mu otazku, zda se chce potfad ozenit. Po kladné odpovédi mu dovolila
vejit do tficatych dvefi. Za nimi bylo tficet krasnych divek. Chlapec si vzal nejkrasnéjsi z nich
a vrétil se k ¢arodé&jnici. Po par mésicich chtél chlapec navstivit sviij domov. Carod&jnice
méla strach, Ze uz se nevrati, ale nakonec svolila k cesté. Obdarovala ho na cestu kouzelnou
nadobou, ktera se sama plnila jidlem. Po strastiplné cesté dorazili do chlapcova domova,
divka vSak odtamtud uprchla. Chlapec se vratil za ¢arodéjnici, aby mu ji pomohla najit. Ta mu
poradila, at’ se jde zeptat jeji sestry, kde ji hledat. Sestra ¢arod¢&jnice si zavolala na pomoc
vSechna zvitata, aby zjistila, zda divku nékteré z nich nevidélo. S jejich pomoci chlapec divku

nalezl.
Finoku (Mazany)

Byli tfi bratfi. Nejmlad$imu se zdal sen, ze naSel velké bohatstvi a vSichni si pak zili
jako kralové. Bratr ze svého snu onemocnél. Vsichni tfi Sli K jedné stafené, aby ho vylédila.
Stafena byla velmi bohatd, méla velky dim obehnany vysokym plotem a zahradu plnou
stromd a kvétin. Z domu vySel ¢erny Arab se zbrani. Pozval je dal a fekl, at’ pockaji na
Carodé€jnici. Poté se ozval ramus jako pii zemétieseni. Arab chlapciim sdélil, at’ nemaji obavy,
ze to jsou jen duchové, které si carodéjnice koupila a zrovna je trestd za chyby, které udélali.
Za chvili se objevila malicka a velmi oskliva stafena. Chlapci ji objasnili divod své navstévy.
Carodéjnice zaviela o¢i a hluboce vydechla. Pak rozkazala chlapciim, aby dali do krabice
tolik lir, kolik je nemocnemu, odesli, ale nemocného tam nechali. Chlapec ji prozradil, co ho
trapi. Ona ho vyzvala, at’ se ji potadné podiva do oéi. Nic nevidél. Rekla, at’ se podiva znovu.
Kulila o¢i tak, ze byly celé ¢ervené. Chlapec se z toho roztfasl. Nakonec vidél vSude mrtvé
lidi, byla tam i lubie (harpyje), Arab a jeskyné plna penéz. Carodéjnice prohlésila, Ze ono
bohatstvi bude jeho, ale bude velmi nebezpeéné ho ziskat. Ona mu pomize, pokud ji palku
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da. Udeéli chlapci radu, jak poklad ziskat a na pomoc mu vénuje slepice, duchy a svého Araba,
zbran na lubii a medicinu na oziveni mrtvych. KdyzZ se chlapec vitézné vratil k ¢arodéjnici,
zménila se v krdsnou vysokou divku. Ve skutecnosti se jednalo o miru, ktera svij podil

vénovala ozivlym zemielym.
Lék proti kouzlim

Carovi onemocnél syn tak, ze nemohl hnout ani rukama ani nohama. Ve snu se mu
zjevila divka, ktera mu sdélila, Ze syna ocarovala jeji matka. Poradila mu, aby si opatfil o¢i
z draka, srdce ze san¢ a hada oktidlence, chyceného mezi nanebevzetim a narozenim panny
Marie, to vSe aby uvafil v jednom jesté neo¢ouzeném hrnci, nenacaté vodé, divkou Zivici se
svou praci a na ohni nikdy nerozdélaném, potom at’ to syn kazdé rano tfikrat za sebou pije na
laény Zaludek ze svatebniho poharu a prokleti se zbavi. Vyléceného chlapce si divka vzala za

muze.
Mbreti e bujku mjek (Kral a 1ékat zemédélec)

Sluzebnice krale byla mazana ¢arodéjnice. M¢la manzela, kterého nesnésela. Z toho
divodu se mu snazila délat rizné naschvaly. Kralova Zena ¢ekala dit€, jehoz pohlavi si prali
znat. Zadny doktor ho nedokazal uréit, tak je kral viechny zavtel do vézeni. Sluzebna poradila
krali, aby se zeptal jejiho muZe. Ten pohlavi dokazal urcit. Sluzebna se rozzlobila. Chtéla
manzelovi uskodit, ale naopak mu polepsila. A tak kdyz mél kral nemocnici plnou
nemocnych, ale nemél pro né 1ék, sluzebna mu fekla, Ze je manzel vylééi. Ten svou chytrosti

problém opét vyiesil a kral z néj za odmeénu uéinil prince.
Perri-Padishahi (Krasny padisah)

Sipahi*® mél tii dcery. Jednou jel do mésta, ze kterého jim cht&l piivést darky. Starsi
Zadaly nabytek do svych pokoji, ta nejmladsi si prala Satek krasného PadiSaha. Divky chtély
veédeét, co nejmladsi sestra se Satkem déla, proto se domluvily s jednou stafenou, ze to zjisti.
Satek po jeho namoceni a usuSeni piinasel krasného muzZe. Stafena se pozvala k nejmladsi
sestie. Jedly, pily, a kdyz stafena usnula, divenka pozvala svého milého. Chlapec se ihned
rozhnéval, kdyz stafenu spatfil. Stafena, ale spala tak nic nevidéla, coZ fekla i sestrdm. Druhy
den poslaly sestry pro ¢arodéjnici. Poruéily, Ze nesmi spat a musi se poradné divat. A tak se
stalo stejn¢ jako predeslé noci. Akorat ¢arodéjnice nespala a vypoveédéla sestram, Ze sestru
navstévuje krasny mlady muz. Domluvily se, Ze ¢arod€jnice ukon¢i tyto no¢ni navstévy.

Rozbila par oken a stiepy naplnila komin, kudy vstupoval chlapec do pokoje. Vecer divka

101 jezdec osmanského vojska
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délala jako obvykle, kdyZ ale chlapec vchazel, zranil se o stiepy. Tak se otoCil a odesel.
Dévée hned poznalo, ze nékdo provedl néco zlého. Vydala se chlapce hledat a po mnoha

Utrapach se s nim opét shledala.
Princezna holubice, princ holub

V jednom kralovstvi mél kral téi syny, v jiném kral jednu dceru. Dva starsi se vydali
na namluvy té dcery, ale neuspéli. Cestou zpét jeli lesem, kde narazili na hostinec jezibaby se
Zeleznym nosem. Na levém rameni nesla stoletou vranu a na pravém dvousetletého havrana a
michala zlaté karty. Bratfi s ni hrali, do ptlnoci se jim dafilo, ale rano jim nezbylo nic. Darem
alespon dostali vejce, které ménilo lidi ve vrany. Tteti bratr u ndmluv uspél. Bratfi zarlili a po
nevésté hodili vejce, ta se namisto vrany promeénila v holubici, protoze sluzka jezibaby
zaménila toto vrani vejce za vejce holubi. Carodgjnice se ihned zjevila v podobé vichru a
zakletou princeznu unesla. Chtéla z ni ud¢lat nevéstu pro svého syna. Princ ji vSak naSel,

usekl ji hlavu, princeznu si vzal a sluzebnou osvobodil.
Ptacek Slavicek

Tti sestry se bavi o tom, co by kazda z nich ud¢lala pro muze, kterého by si vzala.
Nejmladsi by si chtéla vzit krale. Ten jejich rozhovor slysi a souhlasi se snatkem. Jeho matka,
Carod&jnice, na divku nesmirné zarli a nakaze porodni bab¢, at’ se zbavi déti, které divka
s kralem ceka. Ta je posle po vod¢, kde je nalezne mlynaf. U né&j déti vyrastaji. Za Cas se
matka kréle dozvi, ze déti stale ziji. Vysle babu, at’ tentokrat své dilo dokona. Baba se sprateli
s divkou a nabada ji, aby sveé bratry poslala pro Ptacka slavicka. Nejmladsi z nich ho nakonec

ziska. Ptacek détem dopomuize k tomu, aby se vrétili ke svym rodicim.
Tri motrat (Tfi sestry)

Tti sestry se bavi o tom, co by kazda z nich ud¢lala pro muze, kterého by si vzala.
Vyslechne je kral a na zaklad¢ toho si vezme nejmladsi dceru. StarSi sestry Zarli, a proto se
domluvi s ¢arodéjnici, Ze se zbavi déti, které sestra s kralem ¢eka. Hodi je v koSi do moie a
misto nich podstr¢i Sténata. Kral nafidi stréit zenu po péas do hnoje. Po case se sestry dozvédi,
ze déti stale ziji. Chtéji je zabit neZ se o nich dozvi kral. A tak se za nimi vyda Carodéjnice.
Potka divku a hned se s ni sptateli. Pfimé&je ji nafidit bratrovi, aby ji pfinesl par dubovych
listt. Divka si necha poradit a chlapec jde. Jakmile vylezl na dub a chopil se jednoho listu,
zana zakfiCela a nechala chlapci zkamenét nohy po kolena. Chlapec tahal dal a zana
pokracovala. Kdyz potieti zatdhl za list, Z pouzdra chlapci vypadl ntiz, ktery rozbil kdmen a

osvobodil t&lo. Tak vzal rychle list a odnesl ho setfe. Carodé&jnice musi jit k divce znovu.
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Tentokrat ji namluvi, aby chlapec piinesl vétev. VSe probiha stejné jako piedtim, takZze
Carod&jnice ptichazi znovu a chce cely strom. Nyni se pted chlapce postavi zana se slovy:
,bud’ mi dub nech nebo mé vem taky*. A tak ji bere take. Zana se o Carodéjnici postard.
Vezme ji za temeno hlavy a hodi s ni tak, Ze dopadne na zem mrtva. Krél se o véem dozvi, a

tak se St’astné vSichni shledaji.

Trpélivy kdmen

Princ lezel bez Zivota ve zlaté truhle. Na hrudi mu lezela kniha, kterou musela né&jaka
divka Ctyticet dni ¢ist, aby prince ozivila a stala se jeho Zenou. Jednou se ¢teni chopila krasna
a chuda divka. KdyZz mé¢l nastat Ctyficaty den, objevila se ¢ernoska, dcera ¢arodéjnice, ktera
divku obelstila, a prince si vzala namisto ni. Z divky navic udélala svou sluzku. Divka byla
tolik nest’astna z toho, co se stalo, Ze si prala pfijit o svij Zivot. Princ ji v tom zabranil, zvédél

od ni pravdu. Cernosku nechal zabit a vzal si ji.
TFi sestry

Tii sestry se bavi o tom, co by kazda z nich udélala, kdyby si ji vzal kral za Zenu.
Jenom nejmladsi dokaze splnit, co fekla. Kral si ji proto vezme. Sestry nesmirné zarli, proto si
najmou babici, ktera se ma zbavit déti, které jejich mladsi sestra zanedlouho porodi. Babice je
posle po fece. Déti vSak zlstavaji na zivu a spokojené vyristaji. Za Cas se sestry dozvédi, ze
déti stale Ziji. Vyslou ¢arodéjnici, at’ tentokrat své dilo dokona. Carod&jnice se spiateli
s divkou a nabada ji, aby po bratrovi chtéla pfinést rizné véci od vil. S témito Ukoly mu
pomaha létajici kan. Gjul Jordana. Kralovna vil, nakonec proméni ¢arodéjnici svym prstenem

v kdmen a déti se vrati ke svym rodi¢um.
Vajza me tréndafile dhe margaritaré (Divka s rizi a perlami)

Princi se zdal sen o divce, které rostly rtze po tvarich, kdyZz se smala, kdyzZ plakala,
plakala perly, kdyz chodila, rostla pod ni svézi trava, a kdyZ se myla, smyvala ze sebe zlato.
Hned rano fekl matce, Ze takovou chce za Zenu. A tak pro ni poslali Xhiku. KdyZ xhika nasla
divku, zkusila, zda umi vse, co spatfil chlapec ve snu, pak ji jménem prince pozéadala o ruku a
vydaly se na cestu. Divka na cesté dostala zizen a pozadala o vodu. Stafena fekla: ,,Voda za
oko“. A tak si divka vypichla oko. Pak ale znovu dostala Zizeni a baba chtéla i druhé oko.
KdyzZ se blizili k palaci, stafena hodila divku do pifikopu a za nevéstu oblékla svou dceru.
Divku v piikopu nasel dervi§ a postaral se o ni. Brzy to stafena zjistila. Sla na trh prodavat
papuce nasaklé jedem. Divka si je koupila, navlékla a umiela. Ale jakmile co ji je sundali,

op¢ét ozivla. Nastal Cas, kdy faleSna nevésta potiebovala rtize, a tak divka ty své zacala
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prodéavat. Jednu za oko. Baba je koupila za o¢i a sdélila dcefi: ,,ta carodéjnice jeste zije".
Dcera ji porucila otravit prsteny a prodat ji je. Tak se stalo a divka se jiZ neprobudila. Dervis
kticel zoufale jeji jméno, coz uslysel princ. Sel se podivat, co se stalo a spatiil svou vysnénou
divku mrtvou. Prsten hodil do vody a divka obzivla. Matka s dcerou byly zabity. Princ si se

ozenil s divkou ze snu.
Zaklety vepr

Kral m¢l tii dcery, které mély predurceny osud. Nejmladsi bylo souzeno provdat se za
vepie. Byla z toho velmi neStastna, ale uéinila tak. V noci se vepi ménil v krdsneho mladika.
Z1a ¢arodéjnice totiz zaklela prince do podoby vepte, jelikoz on ji zabil v bitvé syna Sarkana.
Kdyz se vept ozenil, ¢arodéjnice se naoko spiatelila s jeho Zenou a poradila ji, aby manZelovi
ovazala nohu Cernou niti, aby se prokleti zlomilo. AvSak byla vykutalena, jelikoz kletba m¢la
byt prolomena za tii dny a takto trvala dalsi t¥i roky. Vepi se na svou Zenu rozzlobil a zmizel.

Divka se ho v poZzehnaném stavu vydala hledat a po mnoha Utrapach se s nim opét shledala.
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SEZNAM ZKRATEK

ChPS

KV
LPK
napf.
NMNZ
PBD
PHPH
PGH
PS
™
TS
TU
vl. jm.
VTM

a podobné

E Bukura e dheut dhe shtriga
Carodgjnice

Carodgjny prsten

Dcera Carod¢€jnice

Dcera ¢ernoknézky

Devét déti kazdé novoluni

Devét divokych labuti a krasna Helena
Djali i mbretit dhe shtriga

Djali i mbretit dhe tri motrat
Denice a vecernice

Dabelské mameni a bozi moc
Finoku

Gjoni dhe Mrija

Chytrak Petr a Sarkan

Italsky

Kralevic a vila

L&k proti kouzlim

napiiklad

Pohédka nestarnouci mladi a nesmrtelny Zivot
Peshkatari dhe E Bukura e dheut
Princezna holubice, princ holub
Pesé grosh té hallallit

Ptacek Slavicek

Tri Motrat

Ti1 sestry

Tti Ghoti

vlastnim jménem

Vajza me tréndafile dhe margaritaré

Zlatovlaska
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ZJDP
ZN

Zlaté jablka a devét pavic
Zaklety vept
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